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mellett egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőség i és kiadói iroda: 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

DE1KZ1-1GYMMDI 
ÉRTESÍTŐ. 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési díjak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények. tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Iíyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 16 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
adói hivatalnál , CsáthyKároly és 
TelegdiK. Lajos könyvkereskedésében, 
Budapesten; G o 1 db er g er A. V. és Haa-
senst ein és Yogl er, BécBben,Prágában 
Haasenstein ésVogler, A. Oppehk, 
Schaleck H., Stern Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : <*• h. 
Daube és Mos se Rudolf hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

Virág-vasárnap. 
(K . B.) Miért ragyog fényesebben a nap­

sugár, miért illatozik jobban a virág, rózsa, 
miért dalol büvösebben a madár? Vagy talán 
csak lelkünk látja szebbnek e napot, holott vol-
taképen semmivel se szebb a többi tavaszi nap­
nál? V i r á g - v a s á r n a p van, az ébredő ter­
mészet ünnepe, ez teszi oly kedvessé e napot. 

Bejárom a rónát, melynek ismerős arcza 
vidám mosoly lyal int felém, fakadó virágai jó 
barátként üdvözölnek, — bejárom az erdőt, 
melynek magánya testre, lélekre gyóg}itólag 
hat, — a sziv sebesebben dobog, a leiek sza­
badabban szárnyal s rajta dal zendül keresztül. 
Talán annak a dalnak késő visszhangja, mely-
lyel a Megváltót fogadták egykor J e r u z s á ­
l e m lakói?! 

Nem vonult be királyi fénnyel, diadalko­
csin, nem övezte korona homlokát, nem kisér­
ték fegyveres testőrök ezrei, mint a földi feje­
delmeket, — és bevonulása mégis királyi volt, 
királyivá tette azt az örömujjongó nép lelkese 
dése. Hozsannán! Hozsannán! hangzott feléje s 
zöldágakat hintettek útjára annak, a ki jött, 
hogy békességet hozzon népe javára. 

A nép, mely Heródes és a papok igája 
alatt nyögött, melynek korbácscsal feleltek, ha 
ajka panaszra mert nyilui, tőle várta a megvál­
tást. Szive, mely a szenvedések alatt is meg-
őrzé a nemes erények csiráit, sejtette, hogy 
ujabb napok, ujabb idők következnek. Ezután 
nem a fegyver, nem zsarnokság, hanem a s z e 
r e t e t lesz az ur a világ felett. Az égen, ine 
lyen eddig nyomasztó sötétség ült, hajnal kez­
dett derengeni. 

Tanított a szelid lelkű Megváltó. Mit ta 
nitott ? Szeretetet S ez elég volt arra, hogy 
kihívja maga ellen azoknak gyűlöletét, kik az 
embereknek egymás közötti viszályára alapítot­
ták hatalmukat s létfentartásukat. 

A farizeusok és Írástudók féltek a felvilá­
gosodás tanától. Féltették saját hatalmukat, 
mely nagyon ingatag talajra : hamisságra volt 
épitve. A helyett, hogy e talajt elhagyták volna 
levetkőzve a régi bűnt, megtisztítva lelküket a 
bűn salakjától, újjá születtek volna: szigorúan 
ragaszkodtak régi bűneikhez s bujtogatni kezd' 
tek a nép körében a Megváltó ellen. 

Jó a nép mindig, mindenütt, mig bujtoga^ 
tók nem akadnak, a kik félrevezetik. Általa' 

nosságban mindig kész a nemes eszmét pártolni 
és elfogadni, — hanem szive még gyermekded, 
az első tiszta benyomásokat könnyű belőle ki­
irtani, gyomot lehet ültetni a virágmag helyébe. 
Ezt tették a farizeusok és Írástudók is. — S 
ugyanazon nép, mely Jeruzsálem kapuinál 
hozsánáhvai üdvözölte a megváltót, most „fe 
s zi t s d m eg"-et kiáltott rája s a Megváltó 
elvérzett a keresztfán. 

Az eszme, melyért meghalt, kitört a ko 
porsóból s ma is harczot vív a zsarnokság el 
len. De bajnokainak — többnyire — ugyanaz 
a jutalma, a mi a Megváltóé volt: ünnepeltetés. 
végül keresztfa. 

Sokan hordták már e keresztet s a mar-
tyrkoronát, avval a tudattal, hogy az eszme 
győzedelmeskedni fog, — ha reményünk nem 
teljesült is : szemeink a késő századokba pillan­
tottak át, azoktól várva a remény beváltását. 

Az emberiség a p o s t o l a i ők, küzdel­
mük legyen áldott! 

„ H o z s á n n a h n é k e d E s z m e ! " 

^KT^JEJL. JF%. CJ? 2 S JC!L: • 

Én is voltam délibábok hőse, 
En is voltam oly balgatag, dőre. 

A vétkest is hótisztának néztem, 
A ki megcsalt, arról is azt véltem, 
Hogy nem lehet hűtlen. 

Én is hittem, hogy leszek még boldog, 
S jól meghányva magamban a dolgot — 
Oly bizton reméltem. 
Ámde éltem nemcsák hogy nem rózsás: 
Maró féreg benne a csalódás, 
Mely emészti régen. . . 

Csalfa reményi... S hogy tudtam remélni!. 
Már-már újra vágytam soM élni,... 
Most már oda minden t 
Fásulttá tön már a sors viszálya, 
Elég jó, ha vész nélkül Mattja 

Hányszor értele oly súlyos csapások, 
Már azt hittem, hogy egy örök átok 
Üldöz keservemben; 
Most már tudom, hogy küzdés az élet, 
Mélyhez öröm sokszor álig téved 
Ez a sorsunk itt lenn / . . . 

S talán jobb igy! — A küzdés erőt ad, 
A szenvedés kitartásra biztat, — 

Nagyvilági hirek. 
— A keleti bonyodalom békés elinté 

zését immáron teljesen lehet reméleni. A bolgárok 
kénytelen-kelletlen belenyugosznak a hatalmak ha­
tározatába és Sándor fejedelem, megszüntetve az 
ostromállapotot, május 23 ra összehívta a bolgár 
nemzetgyűlést, mely hivatva lesz részletesen intéz­
kedni a dolgok uj rendjéről. Athéneben a kormány 
a bizalmi szavazatot megkapta s bölcsen fogja kö­
vetni a hatalmak tanácsát. Az ellenzék olyan napi 
rendet indítványozott, mely szerint a képviselőház 
csak olyau minisztérium iránt viseltetik bizalommal 
a mely haladéktalanul háborút indit. A többség 
azonban ez indítványt elvetette és föltételenül meg­
szavazta a bizalmat. A karzaton és később az ut-
czán is harczias tüntetés volt, Delyannis miniszter­
elnök azonban beszédet intézve a néphez, inté. 
hogy térjen nyugodtan haza, bízzék „a görögök is­
tenében" és éltesse a nemzetet és királyt. Ezt meg­
cselekedték és hazamentek. A porta kijelenté, hogy 
csapatait a görög határról visszavonja, mihelyt 
Görögország komolyan lemond a háborús készöle 
tekről. — S á n d o r bolgár fejedelem a hatalmak 
határozatára következő választ küldött a nagyve 
vezírhez: „Az ismeretes kikötést fentartva, a ha 
talmak egyértelmű határozatával szemben kijelen 
tem, hogy a nemzetközi döntvény előtt meghajo 
lok." A fejedelem mindjárt meg is kezdte a két 
Bolgárország összeolvasztását, ugy hogy csak pa 
piron lesz a személyi unió, a valóságban pedig Bul 
gáría és Rumelia teljesen egybeolvadnak. — Bis> 
ntarck herezeg a porosz felsőházban hosszabb 
beszédben védte az egyházpolitikai kérdésben való 

Hogy csak tűrjünk jobban ! 
A fájdalom, mint az erős méreg, 
Nagy mértékben az embert Ölné meg, 
De megszokjuk lassan... 

Ugy bánkódtam olykor — elgondolva, 
Hogy egyébre, mint fájó panaszra 
Alig nyithat' ajkam ; — 
Már megnyugszom — minek epekedjem ? — 
Jó az Isten, megélégli egyszer 
S megkönyörül rajtam! 

Wludorovics János, 

A mi elekcziónk. 
(Kollégiumi tárcza.) 

Irta: Szabolcska Mihály. 
Panaszom van a kalendárium csináló urak 

ellen. 
Nem tudom a piros festéket sajnálják-e vagy 

mi, hogy ezt a napot semmivel sem pingáltatják 
különbre a többi hétköznapoknál. 

Ünnep ez uraim, még pedig nagy ünnep! A 
szent Reménység ünnepe! (Ha másra kell a piros, 
a zöld szin ellen se lenne kifogásunk!) 

Különben a tanügyminiszternek kéne tenni 
valamit ebben a dologbán, még pedig olyan formán, 
hogy mivel erre a napra „diákjárás" következik, a 
mi pedig köztudomás szerint kivételt nem türőleg 
mindenkor országos esővel jár, szót ejtene a föld-
mivelés ügyek vezetőjável is, s közmegegyezéssel 
(ha ugyan ez kivihető volna) igy határoznák meg, 
teszem fel, ezt a napot „essék pedig a húsvéti elek-
czió mindenkor az első tavaszi szárazságot követő 
hét pénteki napjára." A mikor is aztán e húsvétot 
volna felesleges meghatározni, magától értetődvén, 
hogy az nyolcz nappal van az elekezió után. , 

meghátrálást. Tagadta, hogy ez becsületbeli kérdés 
volna. Ha a francziák betörnek, akkor az országot 
védeni becsületbeli kérdés, de belügyekben békeB-
ség kell. Azt megvalotta Bismarck, hogy kénytelen 
lemondani a katb. hierarchia szervezetének keresz­
tül töréséről, de számolnia kell a német nép gyöage 
nemzeti érzületével. A pápával könnyebben meg 
tud egyezni, mint a birodalmi gyűlés ellenzékével. 
S a pápa jobban szivén viseli a német birodalom 
érdekét, mint a birodalmi gyűlés. — Egyébiránt a 
papsággal azért is köt békét, hogy a lengyelség el­
len erélyesebbenharczolhasson.— A czár ellen 
tervezett összeesküvést fedeztek föl a doni kozákok 
területén, Antó faluban. Dinamit bombákat, tölté­
nyeket találtak s egy kozák tisztet elfogtak. Való­
színűnek tartják, hogy a merényletet arra az időre 
tervezték, mikor a czári pár meglátogatja a kozák 
területet. E látogatás most már, hir szerint elma­
rad. — A he Iga munkás-zavargások 
megújulásától kezdenek ismét tartani. Charleroi 
környékén a munkások fenyegető fellépése miatt 
valamennyi bányában megszűnt a mnnka; Ninove-
ban a szövők, Genfben a vasúti munkások strike-
olnak s más helyeken is egyre nő a strikeolók 

ma. — Negyedmilliós postalopás tör­
tént a napokban Berlinben; egy csomag tűnt el, 
melyben negyedmillió márka értékű papirok voltak, 
az értékpapírok számai pedig ismeretlenek s igy 
könnyű a tolvaj dolga. — A szultán és a 
czár találkozásáról ismételten merülnek fel hi 
rek. A Livadiában időző czár állítólag hajóra szállna 
és valahol a Fekete tengeren találkoznék a hozzá 
utazó Abdul-Hamid szultánual. 

Hazai hirek. 
— Földrengés volt Nagyváradon múlt 

hétfőn este féltíz óra táján. Egyetlen, de megle­
hetősen erős lökés volt, mely mintegy tnásodperczig 
s éjszakról délnek tartott. Erősebb lökés volt azon 
ban a környéken. — Igy C séf fán hosszabb ideig 
tartó, erősebb lökés volt. A legöregebb emberek is 
alig emlékeznek arra, hogy e környéken földrengés 
lett volna. Sok helyen a bútorok és egyéb tárgyak 
inogtak. — Massán a szemináriumi templom 
tornyáról e napokban a kereszt és gomb ijesztő ro 
bajjal lezuhant az utczára, de szerencsére senki 
sem sérült meg. — Nagy váradon Kovácsé-
vics János közös hadseregbeli fiatal hadnagy hétfőn 
agyonlőtte magát; Aszódon pedig Khon Béla hon­
védhuszár-őrmester lőtte magát agyon. — Az 
őrült kedvtelése. Izgalmas jelenet játszódott 
le T e m e s v á r t t. Kollmann József ötvenhat éves 
könyvvezetőn nem rég az elmebetegség tünetei 
mutatkoztak s nővére felügyelete alá helyezték, 
Együtt laktak, a városi bérház harmadik emeletén. 
A napokban a háziasszonynak vendége volt s mig a 
távozót a folyosóra kikisérte, Kollmann felhasználta 
a pillanatot, melyben felügyelet nélkül maradt, ki­
nyitotta az ablakot s íel akart rá ülni. A szobában 
játszó két kis fiu észrevette szándékát s lábára 
kapaszkodott; ő azonban eldobta őket magától és 

No de talán te még azt sem tudod, nyájas ol­
vasóm, bogy mi az az elekezió ? 

Hát bizony a mi szegény nyelvünkön alig le 
het azt visszaadni. 

A legrövidebben annyi mint: l e g á c z i ó -
v á 1 a s z t á s. (A ki aztán még azt se tudja, mi az a 
legáczió: magára vessen a jámbor !) 

Országos vásár, a hol ki van állítva vagy 180 
kisebb-nagyobb falu, város, s a fölött alkudozik, 
kérdezősködik teli torokkal, vagy kétszer annyi 
kisebb-nagyobb diák. 

Az általános vakácziót megelőző nap, ott ra 
gyog kitéve a „fekete táblára" óriási betűkkel, 
(mintha nem meg látnák azt kisebb alakban 
is 1) hogy : 

Mlekczió 
ma d. u. 2 ó r a k o r az V-ik t e r e m b e n . 

Mellé van akasztva a legácziót választó-képes 
diákság teljes névsora, 

Ót-hat újdondász vérmérsékletű „bagoly" 
reggeltől fogva ólálkodik már ez epochális pillanatra. 

Mint a futó tüz surran most végig a hir a 
hosszú pódiumokon, megrázva a czétusok kilincseit 
„kint a névsor! Elekezió!"... Mire megered az 
öröm zűrzavaros • hangja. Lábdobogás, futkározás, 
össze-vissza kiabálás, kérdezgetés, hang-chaószat 
verik vissza a nagy, komoly falak. 

Mindenki siet megbizonyosodni a felöl, hogy 
ott-e hát igazán és vájjon hányadik helyen az ő 
neve a választók sorában. 

Az öreg theologus hosszúszárú pivával tör| 
nagykomolyan helyet a előbb a félrehúzódó. bag-1 

lyokra vet egy lenéző pillantást, csak azután'tekint, 
nagy önelégülten, a hosszú listára. — ö tehát csak­
ugyan a 9-dik eíigens, helyes, mehet a világ tovább 
ha akarl 

Nehezen ugyan, de csak eltelik d. u, 2 óráig 
az idő. 

mivel nővére épen akkor visszatért a szobába, hir­
telen kilépett az ablakból és ráugrott a második 
emeleti ablak felnyúló párkányzatára. Innen eleinte 
állva, majd ülve nézett alá, kaczagva azon, hogy 
alant óriási néptömeg gyülekezik és a rémület kife­
jezése ül mindenki arczán. Nővérének kétségbeesé­
se leírhatatlan volt; kihajolt a nyitott ablakon és 
segítségért kiáttott. Witzenetz a „Rudolf trónörö­
kös" czimü vendégfogadó bérlője erre megkötözte 
derekát, leszállott az őrülthöz és igyekezett őt 
megkötözni, hogy fölvonhassa az ablakba. Kolimaun 
azonban visszautasított minden segítséget ét talán 
le is ugrik a mélységbe, ha Vaczái Jenő városi 
kapitány épen a legvégzetesebb perezben elő nem 
siet négy tűzoltóval, kik közül egyik szintén meg­
erősítvén magát egy kötéllel az ablakhoz, leeresz­
kedett és Schord pinczér segítségével fölvonta 
Kollmant. A szerencsétlen beteget aztán kórházba 
vitték s ott szigorúan őrzik. — A Guzdagh-
féle bűnügy egyik vádlottját, Támár Alajost, 
betegsége miatt a kerepesi-uti fogházba szállítot­
ták. — A strike>hirek meg-megújulnak a fő­
városban. Legújabban az hírlik, hogy a magyar ál­
lamvasutak gépgyáránál készül zavargás, mert az 
igazgatóság sok munkást elbocsátott. Állítólag fe­
nyegetőzések hallatszottak s éjenként lovas rendőr­
ség őrzi a gyárat. 

Debreczeni hirek. 
—- A z erdőségi kaszálók ügy éhen 

e héten értekezletre gyűltek össze a kaszáló birto­
kosok megbízottai. Ez értekezletre meg volt hiva 
Dégenfeld József gróf főispán, mint a minisztéri­
umtól az egyezség békés, megkötésére kiküldött 
min. biztos által a városi tanács is, melyet Laky 
Lajos és Vértessy István tanácsnokok képviseltek. 
A megbízottak a Pacz és Fancsika erdőségiek kivé­
telével, mely bizottság elnöke Keszey J. épen a múlt 
csütörtökön meghalt, átadták Írásba foglalt kíván­
ságaikat és feltételeiket Dégenfeld József főispán­
nak, ki a városi tanács képviselőinek kérésére át­
tette a tanácshoz, mely észrevételeit és határozatát 
ezen kívánságokra rövid idő alatt megfogja tenni 
és a főispán elé fogja terjeszteni. Némaly erdőbir­
tokosok, mint pl. a halápiak hajlandóknak jelentet­
ték ki magokat a favágatás makkoltatás haszonél­
vezetét továbbra is meghagyni a városnál; de a ka­
száló földek öröktulajdonjoggal betelekkönyvezen-
dók lennének a jelenlegi birtokosok nevére. Más 
kaszálótulajdonosok ellenben egyáltalában semmiféle 
engedményt nem akarnak tenni a város javára. — 
A vármegyéről Hajdumegye közigazgatási 
bizottsága e héten tartotta rendes havi gyűlését, 
melynek főbb tárgyait a következőkben ismertetjük: 
1. Az alispáni jelentés szerint a személy és vagyon­
biztonság nagyobb mérvben megzavarva nem volt. 
Tüzeset 4 jelentetett be, azok is azonban jelenték­
telenek voltak. A hasznos házi állatok egészségi 
állapota megnyugtatónak mondható. Az ujoncz-ál-
litás a megyében folyamatban van s az eredmény 
általánosságban megnyugtatónak mondható. A házi 

(Ez az egy nap az, mikor senkinek sé kozmás 
a paszuly, s a savanykás brugót mindenki ünnepi 
kalácsnak tekinti 1) 

Végre csengetik a kettőt. 
Már akkorra ott zsivalyog egy rakáson az 

egész kollégium! 
Egyszerre csak elüli néhány perezre a zaj. 
Jönnek a b e l s ő e m b e r e k l 
Legelői lépked hivatalos tekintélylyel, komoly 

ünnepi arczczal az öreg vásárbiró, — a rektor-
professor. 

Nyomába hág mindjárt a kisbíró, — a sze­
nior — hóna alatt hozván a már emiitett válasz­
tási listát, meg a legátust kivánó szent eklézsiák 
névsorát. 

Végre az ajtót egy közönséges hajdú — az 
esküdt diák — teszi be. 

Kezdődik a hivatalos megnyitás. Kisbíró 
uram a kathcdrából olvassa fel szörnyű ünnepé­
lyességgel a már mindenki által könyv nélkül 
tudott.listákat. 

Öreg biró uram pedig kenetes szavakkal 
figyelmezteti a népet ugy'a hely, mint a saját 
méltóságára s kinek-kinek lelkére köti a csendet 
és komolyságot. 

Melyre — mintegy a tudomásul vétel nyil­
vánításaként — oly egetverő kiabálás, éljen ordí­
tás, boldog ünneplést kívánás támad, hogy 
biróuraimék siettükbe alig találják meg rá a ki­
lincset. 

Csak a hajdú maradt ott, hogy vigyázzon a 
rendre. 

(A ki persze egyáltalában nem tehet arról, 
hogy rend nem levén, nincs neki mire vigyáznia!) • 

No, azt a festőt szeretném én még látni, a 
ki az ezután következő jeleneteket lebirná nekem 
pingálni. 

A nagy teli teremben, fent a padok tetején, 
úgynevezett festői csoportozatok alakulnak. 
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pénztár bevétele készpénzben 14,469 frt 18 kr, ta­
karékpénztári könyvben 1790 frt 33 kr, a kiadása 
12,471 frt 54 kr. Az ügyforgalom volt márczius bá­
vában közigazgatási 831, melyből elintéztetett 681, 
— közigazgatási bizottság 141, ebből elintéztetett 
83.—II. A kir. tanfelügyelő jelentése szerint az 
iskoláztatási állapot jeles volt Alsó- és Felső- Jó-
zsán, Egyeken, Szováton, Tégláson, — jó volt Bal-
maz-Ujvároson, Kábán, H.-Szoboszlón, Mike-Pér-
csen, P.-Ladányon, Sámsonban, — kielégítő volt 
H.-BÖszörményben, — elégséges volt Ősegén 
Hadházon, — rossz volt V.-Pércsen és H.-Nánáson. 
Vörheny és kanyaró-járvány miatt az iskolák be 
voltak zárva Dorogon, Földesen, Nádudvaron és 
Tetétlenen. — III. A tiszti főorvos jelentése szerint 
tiszta derült nap volt márczius hó folyamán 15, bo­
rongós 7, ködös 1, esett 4, havazott 3 napon. A 
hőmérő — 21 és — 8° C. közt ingadozott. Az 
egészségi állapot márczius hó folytán az egész me­
gyében általában szokatlanul rossz volt, betegeBke-
dések már évek óta nem tapasztalt nagy számban 
fordultak elő. A heveny-fertőző kórok közül a hó­
lyagos himlő lassan bár, de folytonosan terjed, — 
széles kiterjedésű járványt okozott továbbá a ka­
nyaró. A halálozás a szokottnál tetemesen nagyobb 
volt, meghalt márczius hóban 493 egyén, 147-el 
több, mint februárban, született pedig 505 gyermek 
igy a szaporodás csak 12 főnyi. Rendkívüli halál­
eset történt 5. IV. — A kir. ügyész jelentése sze­
rint a h.-böszőrményi fiók-fogházban a letartózta­
tottak száma 58 férfi, 5 nő. Rabmunka keresmény 
czime alatt befolyt 16 frt 40 kr, melyből a rabok­
nak 3 frt 70 kr jutott osztalékul. — V. A kir. mér­
nök jelentése szerint a Debreczen-Nyiregyháza-j 
csapi hadászati ut Hajdumegye területén átvonulój 
szakaszán vállalkozó a f. évre eső részén az építési 
munkálatokat foganatba vette. A megyei útalap 
pénztárába közmunkaváltság hátralékből márczius 
hóban befolyt összesen 2419 frt 52 kr. — IV. A 
kir. adófelügyelő jelentése szerint egyenes adó czi-
mén befolyt 14,089 frt 47a kr, 4984 frt 40 krral 
kevesebb a megelőző és hason havinál, a hátralék 
tesz 365,533 frt, hadmentességi dij czimén 581 frt 
folyt be, a hátralék 20,766 frt 41 kr. Az illetékek 
befizetése szintén kedvezőtlen. — A Katonai 
létszám debreczenben szaporittatni fog 
az ezredek helyváltoztatása folytán. A nálunk állo­
másozó 39. gyalogezred legénységéhez 8 altiszt és 
112 közlegény fog már a legközelebbi időben ide 
áthelyeztetni. A várostól e végből laktanya helyi­
ség kéretik e katonaság számára; a városi tanács 
a napokban tartott egyik ülésében e felett intézke­
dett—- A vetések állása Hebreczen ha­
tárán a legjobban kedvező időjárás folytán nagyon 
szép 8 igen jó terméssel kecsegtet. A Hortobágyon 
a legelő is dúsan növésnek indult. — Orsz lei* 
állítás, Dr. Király Ferencz a helyb. kereske- j 
delmi és iparkamara titkárát, ki az orsz. kiállítás 
rendezése körül szerzett érdemeinek elismeréséül, 
diszes emlékalbummal ajándékozzák meg a hely­
beli kiállítók; az album a debreczeni kiállítók 
arczképeit fogja tartalmazni. Az orsz. kiállítás al 
kalmával odaítélt nagy díszoklevelek és oklevelek 
elkészültek és már meg is kezdték csomagolásukat 
városok és kerületek szerint. A napokban várják 
Körmöczbányáról az első érem küldeményt is és a 
mint megérkezik, beosztják a megfelelő oklevelek 
hez és még e hóban szétküldik. •—• Rossi Mar> 
cello második hangversenye nagy közönség előtt 
folyt le, mely a hegedüst, Bernát Flóra k. a. énekét, 
és Wéber Emil zongorajátékát, továbbá Czapek P. 
katonai zenekar vezetőt zajosan megtapsolta. — 
Hebreczeni termék külföldön. A buda 
pesti időleges tejtermék-kiállításon részt vett Altó-
nából egy csemege*kereskedő is, kinek annyira 
megtetszett a Nánássy Ferencz által kiállított deb 
reczeni tarha, melyet édes tejből késztilt tej-erem 
nek talált s mely a bíráló-bizottság által nagy 
bronz-éremmel lett kitüntetve, felszólította Ná 
nássy Ferenczet, hogy elárusitás végett óhajtana 
tőle tarhát kapni. 

— Halálozások, özv. B u d a h á z y Sá-
muelné, ki városunk széles köreiben volt szeretet 
és tisztelet tárgya, e hó 12 én életének 63-ik évé­
ben rövid szenvedés után elhunyt, vigasztalatlan 
gyászba borítva övéit s széles és előkele rokonságát. 

Itt Öblös kulacsok kerülnek elő a feszes 
atillák, hosszú tógák alól; ott termetes üveg jár 
kézről-kózre. 

Majd felhangzik a nóta. ^Űvölt a diskánt, búg 
a bassó." 

Minden kompániába másik-másik járja. 
Hanem azért egyik se nyomja el a másikat. 
(Mivel hogy a „másik" se hagyja magát!) 
Az üvegesek — restelkedve mintegy a fölött, 

hogy ők csak üveg fiaskó mellett „tanyáznak": jó­
kora önámitással éneklik mellé a „Csikó bőrös 
kulacsocskám8«at, 

Itt bordal, amott egy szomorú, bánatos; a 
ki a két banda közé esik, az hol az egyikbe, hol a 
másikba vág. 

Folyik pedig mindez az itt leirt módon Í 
nélkül, hogy valaki viszásnak, vagy pláne nevetsé­
gesnek találná. 

Hátul a kályha mellett meg váltig próbál 
gátja egy uri társaság, hogy vájjon lehetne-e még 
valami úton-módon vagy egy pár Máriássyt ját­
szani azokkal a bizonytalan színezetű kártyákkal, 
a melyeknek szétfeszitgetésében nem minden siker 
nélkül fáradozik egy gyanúsan szakértő bagoly. 
(No ha kártya kompánia verődik össze a faluba, 
ennek bizonyosan jó legácziója lesz l) 

Az ablak mellett egy vékony dongáju amice 
lőgázza nagy világ megvetéssel hosszú lábszárait. 
Kezében egy sokat forgatott trás, szemei a pia 
fondra vannak szegeződve, s mintha maga volna az 
egész teremben, olyan lelki nyugalommal hadarja a 
nagypénteki predikáezióját „hulló vértől elborított 
tagjai ott csüggenek a keresztfán.. • keresztfán... 
ottcsüggenek a . . . u 

— Ne magolj annyit öcsém! A' tanul a ki sza­
már I Igyál, nesze, erre arra a bagoly mivoltodat 1 

Az a szemét se veszi te a magasból, hanem 

fölhajtja, meg vissza kapja, mikor észreveszi, hogy 
biz abba már semmi sincs. Visszaadja a nélkül, hogy 
a szemét elfordítaná s nyugodtan hadarja tovább 
az épületes beszédet í . . keresztfán.., vonagló aj' 
kairól elhangzik a szó, elvégeztetett.. . u és igy to-
vább, újra előlkezdvén, ha az „Ámenu-be botlik. 

Mindezek alatt pedig a tulajdonképenielekczió, 
a választás folyik szépen annak rendi és módja 
szerint. 

Kinek-kinek öt pereznyi idő adatik. 
Természetesen, a legnagyja, a legérdmesbje 

választ legelőbb, (bajuszra nézünk !) 
Eleinte csak könnyen megy a dolog l 
Az a veterán diák köoyvnélkül tudja már me­

lyik eklézsia fizet többet, hol van legszebb lánya a 
papnénak, legjobb bora a papnak. 

Hanem mikorra már ott reszket a lista _ 
64-ik választó kezében, bizony nem lehet azt olyan 
Hübele Balázs módra megejteni. Számba kell venni 
minden tényezőt. 

Jőzsa közel van, de biz a csak rossz kerti 
vinkót terem. 

Tisza-Bogárd 30 forintot i g é r, de régi em­
ber a tiszteletes, hátha b a n k ó b a számit! Domb­
háza se vóna rossz, csakhogy 13 mértföldet kell 
érte gyalogolni. 

Ha aztán még nyugodtan gondolkozhatnál! 
De mire kezedbe kerül a lista, ugy körülfog­

nak a gonosz tanácsadók, hogy moczezanni se 
tudsz tőlük. 

— Oda ne menj tel Ott megesznek a kutyák 
az utón, itt eltévelyedel az erdőn. Ott templomot 
épittet az egyház, még majd téged requirálnak meg, 
vagy téglát hordatnak veled. Emitt meg a kathedra 
szakad le alattad 1 

Közke-közbe aztán a nóta is elhallgat, egy 
óriási torokká válik a terem, még a prepák is bele­

d é r t egyet tőről a száján, utána nyúl a kulacsnak, I kiabálnak a sürgető khorusba: „siessünk! siessünk!" 

Temetése, melyen a városi és megyei tisztikar, to­
vábbá városunk intelligencziájának nagy része vett 
részt, szerdán délután ment végbe. Gyermekei kö­
zül egyik K. Tóth Kálmán hírneves egyházi szó­
nok és jeles iró neje. Béke lengjen a páratlan jó­
ságú anya éa erényekben gazdag előkelő magyar nő 
hamvai felett. — S z í n h á z u n k n a k e héten 
szintén gyásza volt. A vidéki színészet egy érdemes 
agg női tagja, özv. Zöldy Miklósné szül. Szabó Ju­
liánná asszony, a múlt szombaton elhunyt. Félszá­
zadon át működött a színpadon és kevdencze volt a 
vidéki közönségnek, de különösen nekünk a debre-
czenieknek, mely előtt legtöbbet játszott. Itt szüle­
tett s 1830-ban mint tizennégy éves gyerraekleány 
lépett a László színtársulatához, melynek tagjai közt 
voltak akkor Telepi, Lendvay, Fáncsi. Naiv szere­
peket játszott éveizedeken, végül pedig komikai 
szerepeket s ezekben is nagyon tetszett. Ezelőtt 
hat évvel félszázados működése után színpadunkon 
búcsúzott el pályájától s az itteni szinészi nyugdíj­
intézet segélyezéséből élt csendes elvonultságban 
Haláláról is a nyugdíjintézet adott ki gyászlapot. 
Temetése hétfőn délután ment végbe, s Mándoky 
Béla mondott a koporsó fölött meleg hangú em­
lékbeszédek 

Ujdon§ágok. 
— Felolvasás, J á g ó c s i Péterffy Jó 

zsef min. biztos húsvét után felolvasást fog tartani 
a helybeli iparos fjusági-egylet helyiségében, „A 
felsőbb iparos iskolákéról. E felolvasásra az ér­
deklődő közönség is meg fog hivatni. 

— Tisztelgés. Főt. S z a k s z ó Rezső ad­
minisztrátor urat tegnapi nevenapja alkalmából a 
tisztelgők nagy száma, köztük a r. k. tanitó-testü-
let, melynek nevében lapunk szerkesztője tolmá­
csolta a jó kivánatot, kereste fel szereocsekivá-
natával. 

— Vendég. S z a b ó Antal, min. titkára 
„Debr. EH." volt szerkesztője, városunkban időzik. 

— Katonaság. A közös hadügyminisz­
ter, valamint a két honvédelmi miuiszter, rendele 
tet bocsátottak ki, mely szerint az idén kivételké 
pen a nem tényleges állományú tisztek is bevouu-
lásra jelentkezhetnek, még pedig az ujonezok ki­
képzése czéljából. Ez az önkéntes szolgálat három 
hónapig tart s az őszi hadgyakorlatra való szabály­
szerű bevonulásra semmi befolyása nincs. — E 
rendeletről az illető tisztek parancsnokságaik utján 
értesíttetnek s felhivatnak, hogy — a mennyiben 
viszonyaik engedik, — az önkéntes szolgálattételre 
haladéktalanul jelentkezzenek, mire aztán valamely 
csapattesthez való beosztásuk, valamint illetmé­
nyeik folyóvá tétele iránt megtörténnek a szüksé­
ges intézkedések. 

- Színházi hirek. Nagy I b o l y k a 
búcsú felléptéül szerdán „Vicemte Letorieresu 

franczia vígjáték adatott, melyben Nagy Ibolykának 
igen kitűnő szerepe volt. — Ezzel búcsút vett a' 
debreczeni közönségtől Nagy Ibolyka, ki kedves 
emléket hagy itt maga után. — S z í n i g a z g a t ó i 
e n g e d é l y e,k. Az uj színházi évre jóval keveseb 
ben kapnak színigazgatói engedélyt, mint eddig. A 
szinészegyesület igazgató tanácsa végleg letárgyalta 
a kérvényeket s az engedélyt végleg megadta: Nagy 
Vincze, Komlóssy József, Balogh Árpád, Báródi 
Károly és Bánfalvy Béla részére. Kérvényeik uj 
benyújtására utasította Aradi Gerő, Csóka Sándor. 
Krecsányi Ignácz, Jakab Lajos, Polgár Károly, 
Sághy Zsigmond, Gáspár Jenő és Bogyó Alajos 
csupa jónevü igazgatókat (köztük Krecsányit, hir; 
szerint, egy 83 frtos díjhátralék miatt, mely a pos 
tán késett meg.) Az engedélyt négy folyamodótól 
megtagadták: kilenczen pedig nem is folyamodtak. 
Az igazgató-tanács elhatározta, hogy az egyesület 
tagjait hivatalosan figyelmeztetni fogja, hogy kel 
lőleg tájékozzák magukat az igazgatókra nézve, Í 
kikkel esetleg szerződést kötöttek, vájjon van-e 
engedélyük.— Az a r a d i s z í n h á z b a n hétfőn 
este szívélyes búcsú volt. Kissné Hegyesy Mari 
asszony, most már a nemzeti színház tagja, lépett 
föl utoljára s az aradi közönség melegen búcsúzott 
tőle. A távozó művésznő Júlia szerepét („Romeo 
és Júlia") választá ez úttal s a nézőtér szorongásig 
megtelt, A búcsúzó kedvencz művésznő játékát ki­

tartó taps kisérte s volt más ováczió is. A zsinór 
padlásról virágesőt szórtak alá s két koszorút bo­
csátottak le, selyem szövetekkel. A negyedik felvo­
nás után pedig Hegyesy Mari asszonyt egymás után 
n y o l e z s z o r hivták ki. — B ú c s ú e l ő a d á s . 
Színtársulatunk ma tartja búcsú előadását. A szín­
igazgató üres zsebbel távozik, közönségünknél 
pedig egy, nagyon érdektelen és kevés élvezetet 
nyújtó évad emléke marad fönn. B o k o d i Antal­
nak csütörtökön volt rendezői jutalomjátéka, mely 
alkalommal a jeles művész igen meleg ovácziőkban 
részesült. A közönség csaknem egészen megtöl­
tötte a színházat s a zenekarból egy szép csokrot 
nyújtottak fel számára. E ctokor azon kis leányok 
ajándéka volt, kiket „Az ördög piruláidban oly 
ügyesen tanitott be a jutalmazott. 

— Legátusok. A húsvéti ünnepkövet­
ségre a választás következőleg történt: Debreczen: 
Illyés Endre, Kövendy Dénes, Kajári Ferencz; Bö­
szörmény: Bereczk Sándor; Fehér-Gyarmat: Nagy 
Károly; Békés-Gyula: Szabó János; Hadház-
Csuthy László; Kisújszállás: Dobi Mór; Mihály 
falva: Bessenyei Imre; Nánás: Budai János; Miké 
Pércs: Matolcsi István; Sarkad: Nagy Gyula; Tas-
nád: Dulházy István; Margitta: Fogarassy Bálint; 
KnDhegyes: Cz. Nagy Pál; Székelyhíd: Kassay 
Béla; Török-Szt.-Miklós: Szabolcska Mihály; Kar-
czag: Koncz Sándor; Mező-Tur: Csák Emil; 
Berettyó-Újfalu: Nagy Dániel; Nagy várad: Csák 
Aladár, Toró Dénes; Szoboszló: Szőllőssi Imre; 
Békés: Török Zoltán; Vésztő: Csapó Péter; 
Gyoma: Vajda Mihály; H.-M.-Vásárhely: P»pp 
Gusztáv, Técsi József; Derecske: Zoltbay La­
jos; Szentes: Botika Sándor; Szalonta: Szentgyör­
gyi Gerő. 

— Se pénz se posztó, búcsúzik a szin-
laposztó, még pedig a következő ékes rigmusokban: 

„Kit balsorsom hullámként 
Hány az élei tengerén, 
Bücsu üdvözletet téve 
Emlékül mit adjak én? 

Fogadjátok jóságtokért 
Hódoló tiszteletem, 
Reátok bárhol leszek 
Hálá\al emlékezem. 

Pártfogók I most figyeljetek 
A hü színlaposzlőra. 
S j u t a l m a z n i ne k é s s e t e k , 
lm i n t a b ú c s ú ór a !! \u 

Ez aztán érthetően van megmondva. 
— A Ludovika-akadémiában 60 

növendéket vesznek fel a jövő tanévre, a tisztképző 
tanfolyam első osztályába. Betöltenek tíz kincs­
tári, tizennyolez fél vagy egész fizetéses és har-
minczkét magán alapítványi helyet A hivatalos lap 
a napokban közölte az erre vonatkozó részletes ér­
tesítést, mely megérdemli, hogy a szülők figyel­
mükre méltassák. 

— Herék iparos. B a l o g h György-
helybeli kovács mester, mint annak idején emiitet­
tük, igen előnyösen használható kettős ekét talált 
fel, mely mindinkább nagyobb elterjedésnek kezd 
örvendeni. E derék és igyekvő iparos közelebb e 
találmányára szabadalmat nyert és a Lichtenstein 
Klekner vaskereskedő czéggel lépett összeköttetésbej 
s a gazdaközönség általt kitűnőnek ismert kettős 
ekék ma már nagyobb mennyiségben állíttatnak elő. 
E czég mai számunkban levő hirdetésére felhívjuk 
az érdeklődő gazdaközönség figyelmét. 

— Humor. N a g y o t t hal l . Imre: Édes 
Laczikám, légy oly szíves és kölcsönözz nekem öt 
forintot. Laczi: Nem hallom — mit akarsz? Imre: 
Légy szives és kölcsönözz tiz forintot. Laczi: Te 
Imre, ne liczitáljl Kapsz két forintot, amennyit 
először kértél. — E l ő v i g y á z a t . Majszter: Miért 
hajoltál le, kölyök, a mikor pofon akartalak ütni? 
Inas: Mest'ramat meg akartam kímélni az öt forint 
pénzbirságtól. 

— Haladunk. Nem kis feltűnést okoznak 
jelenleg városunkban azok az elegánsnak mondható 
fogatok, melyek Szliuka helybeli szódavizgyáros, 
(ki mint lapunk mai számának hirdetési rovatában 
tudatja, újonnan rendezte be szódaviz-gyárát,) ké­
szítményeit hordja széjjel. E kitűnő s feltűnő tisz-

„Eáérünkl" — hangzik vissza kényelmesen a 
lista környékéről. 

Végre eltelik az öt perez. Elszántan kiáltod 
oda az eklézsiádat az esküdt diáknak: „Tisza-Föld­
vári" Mire rázugják nagy kárörvandéssel a tanács­
adóid hogy „kaptál kapta!", a mi azt teszi cseude-
sebb szavakkal: hogy „no ezt ugyan beugrattuk, ez 
már kikapta a magáét, gyerünk tovább \u 

Hanem azért még tiszer is megkérdik a te 
vélt bosszantásodra, hogy „ki hát a tisza-földvári 
legátus ?tt 

No de mire az utánad való választ, visszaad­
hatod a kölcsönt. Segíthetsz „beugratni" s rekedtté 
kiabálhatod magadata Bsiesünk"-kel, meg a „kap-1 

tátt-val. 
És ez igy tart megszakítás nélkül esteli, 

8—9 óráig. 
Később ugyan hova tovább csendesül, a nagyjaj 

eltávozik, pódiumokon, czétusokban alkudozni egy-| 
egy előnyös legáczió-cserére. 

A teremben csak a prepák és baglyok marad-, 
nak. Az olaj meg a viz. — Ezek nem komáznak 
egymással. 

Legkényelmesebb dolga van az utolsó eligens-
nek. Se be nem ugratják, se a fejét nem kell törnie, 
hogy hova is menjen hát. Örül, hogy valahára ő is 
legátus lehetett 1 

(Notebene: a jogászokat egy idő óta nem 
eresztik legáczióba. Helyesen 1 Ész kell oda, ugy-e 
baglyok ? I) 

Másnap reggel jön aztán a „konfirmáczió", a 
pátens", meg a „libellus" osztás. 

De több nap, mint kolbász, ezekről majd más 
alkalommal. 

Te mondd meg most már nyájas olvasóm, nem 
megérdemelne-é ez a nap egy kis ünnepi festéket a 
kalendáriumokban ? 

tassággal kezelt gyártmányra, mely nálunk közked­
veltségnek örvend, e helyeu is felhívjuk olvasóink 
figyelmét. 

— Akasztás IMebreczenben. E nem 
épen épületes látványra lehet kilátásunk legköze­
lebb. Mint olvasóink előtt ismeretes, Hajdú- Bagoson 
1883. márczius 20-án Basa József és Szegény Ká­
roly meggyilkolták özv. Kec^e Sáodornét s ennek 
szolgáját Horváth Imrét és Kecse Sándorné péDzH 
elrabolták. A helybeli törvényszék mindkét rabló­
gyilkost kötél általi halálra Ítélte. A kir. tábla Basa 
Józsefet fölmentette, Szegény Károly halálos ítéle­
tét helybenhagyta. Az ügy kedden került felülvizs­
gálat alá a kir. kúrián, m e l y a k i r . t á b l a Í t é ­
l e t é t m e g e r ő s í t e t t e . E szerint, ba csak a 
kegyelmi tanács, tekintve a Szegény Károly fiatal 
korát, meg nem kegyelmez, legközelebb akasztás 
lesz városunkban. 

— A tavaszi fegyvergyakorla. 
tok Hebreczenben május hó 3-dikán kez­
dődnek és 13 napig tartatnak. Városunkból e gya­
korlatokra csupán azok hivatnak be, kik a mull, évi 
gyakorlatok alól betegség, vagy más oknál fogva 
felmentettek. 

— Jegyzőválasztás. Vámos-Pircsen e 
napokban ment végbe erős küzdelem mellett a jegy­
zőválasztás, melynek eredménye az lett, hogy 7 
szótöbbséggel ismét Kohutovics János, kinek meg­
választását a belügyminiszter már egy ízben meg­
semmisítette, lett megválasztva. 

— Színház. Utolsó előadás hétfőn a szín­
társulat kardalos személyzetének javára, Ajtainé 
Szabó Pepi úrnő és Egry Kálmán népszínmű énekes 
szives közreműködésével, b é r l e t 8-dik szám­
ban adatik „A huszár csinytt eredeti népszínmű 
dalokkal és tánczczal. 

— Uj levelezőlapok jönnek nemsokára 
forgalomba, melyek a mostaniaktól abban fognak 
külömbözni, hogy irott tartalmuk el lesz zárva. Az 
egyszerűek ára 2, a kettősöké 5 kr lesz. 

— Soros Sándor lapunk mai számában 
megjelent hirdetésére felhívjuk a gyászoló feleket, 
kik kegyeletes emlékkel áldoznak elhunyt szerett- . 
jeiknek. Boros Sándor sírkő-raktára, az ország 
egyik legkiválóbb, legdúsabban felszerelt ilynemű 
raktár, melyben a közönség legméltányosabb 
árakért a legdíszesebb s í r e m l é k e k e t kaphatja. 
Ajánljuk figyelembe. 

— Jövedelmező foglalkozást nyert 
hétnek oly egyének, kik egy elsőrendű czégnél, min-
ügynökök alkalmazva lenni óhajtanak — bővebb 
felvilágosítást nyújt kiadóhivatalunk. 

— Etapunk 10-ik oldalán előforduló, első­
rangú czégek hirdetéseire a n. é. közönség szives 
figyelmét különösen felhívjuk. 

— Maradandó gyógyulás. Köszvény 
bántalmaknál, ezuzos derék fájások, tag és forgó 
fájdalmaknál MOLL va 1 ódi F e r e n c z pá l in ­
k á j á v a l bedörgölés eredménynyel használtatik. 
Üvegekben 80 krért kapható. Szétküldés naponta 
utánvéttel A. MOLL cs. kir. udv. szállító, gyógysze­
rész' által Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden 
gyógyszertárban és füszerkereskedésben, határo­
zottan MOLL készítménye ennek gyári jelvényével 
és aláírásával kérendő. — Debreczenben kapható 
dr. RothvSchnek V. Emil gyógyszerésznél, Szepessy 
és Kerekes díszműáru-kereskedésében. 

V e g y e s . 

775 
6.40 
5.40 
5.10 
5.90 
5.10 
4.90 
1.20 

39.50 
26.00 

7.20 
6.30 
5.30 
5.00 
5.80 
5.00 
4.80 

38.00 
44.00 

— Egyetemi tanárok és több száz 
gyakorló orvosok megvizsgálták már Brandt E. 
gyógszerész svájezi labdacsait s azokat biztosan, 
kellemesen ható s legkevésbé sem ártalmas gyógy­
szernek nyilvánították. Ez a tény maga elegendő 
meggyőzni azokat, a kik még netalán e kitűnő házi 
gyógyszer hatásában kétkednének. A valódi svájezi 
labdacsok vételekor, ügyelui kell a czégjegyre s 
Brandt E. névaláírására. 

— Termény-piaczunkon a folyó évi 
ápril 13-kán tartott heti vásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte fel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa felső ár, közép ár, alsó ár. 

Búza . . . . 7.50 
Kétszeres . . . 6.50 
Eozs . . . . 5 50 
Árpa . . . . 5.20 
Zab . . . . 6.00 
Tengeri . . . 5.20 
Köles . . . . 5.00 
1 zsák burgonya . . . 
100 ki. szalonna . 41.00 
100 ki. háj. . . 48.00 
— JEgy népszerű gyógyszer. Bi­

zonynyal nem létezik szer; melynek gyógyerős ha­
tása ausztriai állam minden társaskörében oly álta­
lános elismerésben részesülne, mint a már 35 év 
óta ösmert valódi Moll-féle Seidlitz-por, (készifés 
Moll gyógyszertárában Bécs, Tauchlauben.) Egész­
séges szervezetnél kellemes és biztos hashajtó szer, 
több heti gyógykezelés után ezen porokkal, tartós 
javulást szerez minden gyomor, altesti sérelmek, 
májbajok, Hámorr hóid bajok és vérömlésnél a fej 
és szívhez. Azok gyógyhatásos alkatrészei eltávo­
lítják a beteg szervezetben feltorlódott nyúlós anya­
gokat, — melyek labdacsok és Theáktól érintetle­
nül maradnak — a testből, a betegség által elzsib­
badt szerveket felélénkintik uj tevékenységre. — A 
minden dobozhoz adott használati utasitás megta­
nítja a gyógyitásos alkalmazást, a mely minden féle 
hivatásnál semmi akadályt nem hagy maga után. 
12 szelencze ára 1 frt. Debreczenben kapható: dr. 
Rotschnek V. Emil, Gölt Nándor és Tamássy Ká­
roly gyógyszertáraikban. 

— „ K é p e s Családi Lapok" 29. szám 
t a r t a l m a : A gazdagság útja. (Elbeszélés, folyta­
fása.) L i p c s e y Ádámtól. — A k a s z á r n y a -
á r i s t o m b a n . (Elbeszélés, folytatása.) G á á 1 Mór 
zestől. — Lakmározás Magyarországon a XVII. 
században. Dr. A c s á d y Ignácztól. — Válásra 
gondolok. (Költemény.) P o n g r á c z Bélától, - j 
Egy becsületes ember. (Elbeszélés, vége.) L á s z l ó 
Elektől.— A múlt keserve. (Költemény.) Kap-
c s á n d y Károlytól, — A vadócz. ( T h e u r i e t 

Folytatás a mellékleten. 



DÉBBECZEN-NÁGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

André franczia regénye, folytatás.) — Képma­
g y a r á z a t . — M i n d e n f é l e . — K é p e i n k : A 
botokudok kulatsága. — Ünnep a tengeren. — Má­
sodik csengetés. — M e l l é k l e t : „Egy anyakönyv 
titkai." (Társadalmi regény, K á s z o n y i Dániel­
től.) 17—32oldal. — A b o r í t é k o n : Heti-naptár. 
— Sakk-talány. — Szára rejtvény. — Megfejtések. 
— Megfejtők névsora. — Jutalmak. — Hymen. — 
Szerkesztő postája. — Orvosi posta. — Jtitaltni 
szelvény. — Hirdetések. — Előfizethetni: Méhoer 
Vilmosnál, Budapest IV. ker. papnövelde-utcaa 8. 
szám. Egész évre 6 frt, félévre 3 frt, negyedévre 
1 frt 50 kr. 

— Wófájás. Mát régi idő óta nagyon szen­
vedtem felpuffaszkodáa és nagymérvű főfájásban 
úgyannyira, hogy teendőmet sem végezhettein. A 
sok különböző szerekből, melyeket használtam 
egyik sem segített. — Ajánltattak S t a i r a e r J. 
g y ó g y s z e r é s z s a s p i r u l á i is sok oldalról,! 

de ezekhez sem volt bizalmam; hogy semmit sem 
hagyjak használatlanul vettem égy doboz ily piru­
lát 70 krért és minden este bevettem 2—3 darabot 
3 napig. 5 nap letelte után teljesen felépültem és 
csak azt sajnállom, hogy nem azonnal ezen pirulák­
hoz nyúltam. Látom tehát hogy S t a i m e r J. 
gyógy s z e r é s z s a s p i r u l á i nekem a jövőben 
nélkülöíhetlenek és azokat mindig készletben fo­
gom tartani, — Tisztelettel C s e r n y Józse f , 
könyvvezető Kuttenbergen. 

Felelős szerkesztő: Tóth Mjásatlá. 
Főmunkatárs : Sxaholcska Mihály, 

Riadótulajdonos : Zichertnan MM. 

lSláJ€3Lö s á t o r 
A debreczeni dal-egylet tulajdonát képező 

szárító színnek és gazdasági más czélokra különö­

sen alkalmas, kemény faoszlopokon álló tágas és 
kényelmes népkerti sátor az egylet határozata sze­
rint azonnal eladó levén, venni szándékozók ez 
iránt értekezhetnek alólirottal. 

Debreczen, 1886. Ápril 17-kén. 
Márk Endre, dal egyleti elnök. 

OHAMPACrNE TRADE 

Egyedüli r a k ' t á r Debreczen és 
vidékére csak 

Cteréby Fülöpnél 
M A R K D e b r e c z e n b e n . 

. (420) 24—50. 

:M ,oj£o:r ,w' ,o» 
I>I*. X>3ESAK: JT. 

a közegészségtan tanára, 
(ezelőtt Berlinben lovag dr.Guérard udvari fogorvos 

és udvari tanácsos segédorvosa.) 
Debreczen , Föpiacz, Vecsey-ház. 

Fog- és szájbetegségek alapos gyógyke­
zelése, Plombe-ok a legkitűnőbb anya­
gokból, müfogak (egyesek és egész fogsorok) 
a legjobb amerikai légiiyomatu szerkezet 
szerint. — Rendel naponta : d. e. 9—12-ig 

és d. u. 2—5 óráig. 
Dr. DEÁK fogpora és szájvize „An-

t i s e p t i c u m " a fogak, foghús és szájür, tisztán-
és egészségben tartására. 

Főraktár: Gröltl Nándor gyógyszertára „A. 
Megváltó" hoz Debreczenben. Ára egyenként 60 kr 

Ház i s zükség le t ek és f e h é r n e m ű v a r r á s h o z 
valamint s z a b ó k , c z i p é s z e k , 

n y e r e g g y á r t ó k , ka laposok , ká rp i t o sok stb. 
számára. 

Az eredeti Singer varrógépek, 
minden más gyártmány fölött, kitűnnek 

m e c h a n i s m u s t ö k é l e t e s s é g e , e g y -
s z e r ü s z e r k e z e t , k ö n n y ü k e z e l é s , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság, által. 
Ne id l inge r G. Debreczen P iacz-u tcza2138. 

(96). 6 - 1 0 . " 

Üzlethelyiség változtatás! 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudo­

mására juttatni, miszerint Nagyuj-utczán Szentesi 
háznál több éven át fennálló 

fűszer-, anyag- és vegyes-áru 
üzletemet 

Bózsa-tér , 15. sz . a lá he lyezem át. 
Üzletem megfeleloleg van berendezve, bátor 

vagyok azt a n. é. közönség pártoló figyelmébe aján­
lani s feltörekvésem leeDd ezentúl is a bennem he­
lyezett bizalmat szolid kiszolgálásom által megérde­
melni ; midőn ezt tudomásra juttatom, egyszersmind 
köszönetet mondok az eddig irányomban tanúsított 
pártfogását és kérem azt uj üzlethelyiségemben.is 
számomra fentartani. 

Tisztelettel 

(186.) i-5. pirosi Károly. 

Hirdetmény. 
Vagyonbukott Weisz Hermán csődtömegéhez lel-1 

lároíott, s 18Q3 frt 60 krra becsült rőfös áruknak egy 
tömegben zári ajánlat ütjáni eladás* a csödválasztmány 
által elrendeltetvén, venni szándékozók ezennel felhivat­
nak, hogy zárt ajánlataikat a becsérték 10^-jának 
készpénzben letétele mellett, a választmány elnöke Weiri-
berger Lajos kereskedő úrhoz f. évi Ápril hó 24-ének 
délutáni 5 órájáig beadni szíveskedjenek. 

A csödválasztmány az áruk mennyisége és milyen­
ségéért uem szavatol, venni szándékozók azonban ugy 
az árukat, mint a csőd leltárt alólirott lömeggondnoknál 
(Nagy-Csapó-ulcza 9. sz. a.) délelőtt 9 — 12 és délután 
3—6 óráig megtekinthetik. 

Az ajánlat el-, vagy el nem fogadása felett a vá­
lasztmány határoz, addig azonban a tett ajánlat a csőd­
tömeggel szemben érvényben marad. 

Az ajánlat elfogadása esetén vevő tartozik az áru­
kat a vételár teljes lefizetése mellett tömeggondnokságtól 
24 óra alatt átvenni, különben a vétel semmisnek fog 
tekintetni, s betett bánatpénze a tömeg javára elvész. 

Debreczen, 1886. Ápril 17. 
MJr. Site János 

tömeggondnok. 

A köhMMési idényre. 
Van szerencsénk a n, é. közönséget értesíteni* 

hogy a közeledő.költözködési idényre 

mindennemű bútorok 
becsomagolását, 

valamint azoknak minden irányban való szállítását 

helyben, a legjutányosabb áron 
elvállaljuk. 

A szállitávsok leggondosabb eszközlését bizto­
sítva és a n.-é. közönség szives pártfogását kérve. 

kiváló tisztelettel 

Müller és Csengeri 
szállítók, Debreczenben. 

(187.) 1—3. 
Nagyvárad-utcza 2128. szám. 

Csak a Richter-féle 

horgonnyal 
a valódi és az a készítmény, mely által a kosivény és 
C8Úz eseteiben az ismeretes meglep5' uyógyeredmények 
érettek el. E rég jónak bizonyult háziszer' 40 és 70 kr. 
a' legtöbb gyógyszertárban* hapkató., Fö-raktár: Gyógy-

—•""- .szertár az arany oroszlánhoz,' Prága, Altstadt. ^m"M 

Debreczenben Dr. Rothschnek V. Emil és 
Göltl Nándor gyógyszertáraiban. (490.) 9—10. 

ELŐLEGES JELENTÉS. 
Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönségnek becses tudomására 

juttatni, miszerint az eddig Piacz-utcza Biederman házban levő 

f. évi Május 1-söjétöl a R i c k l József üz le tével szemben levő (ezelőtt 
Pá je r József üveges á l t a l ha szná l t ) bol the ly iségbe teszem át. 

Midőn a n. é. közönségnek az eddig is tanúsított bizalmát megkö­
szönöm, kérem továbbra is bizalmával szerencséltetni. 

Teljes tisztelettel 

MÓRITZ BERTALAN 
(189) 1—3. férfi-szabó. 

TTTT 
~ Árverési hirdetmény. 

Vagyonbukott. Schvedt Sámueíné Schulberger Eszter h.-böszörményi lakos csődtömegéhez 
tartozó összes activ követelések, melyeknek jegyzéke alantirt kir. közjegyző, mint a csőd választmány­
nak 16/1885. sz. határozata szerint, e czélra megkeresett megbízott s kiküldöttnél bármikor megte­
kinthetők; a csődválasztmáriy által nyilvános árverés utján eladatni rendeltetvén. 

Árverés határnapjául ezennel folyó évi Á p r i l hó 28-dik napjának d. e. 10 óráját a 
böszörményi kír. járásbíróság árverési helyiségébe ezennel azon megjegyzéssel tűzöm ki, hogy:ugyan­
ekkor a csődtömeghez tartozó összes activ követelések értéken alól is készpénz fizetés mellett 
elfognak adatni. , , ; 

Mire a venni szándékozók ezennel meghivatnak. 
H.-Höszörmény, 1886. Ápril hó 14-kén, 

O a l á n f i X^ajos , 
(193.) 1—1. kir. közjegyző. 

óriási bécsi áru-ház 
PORIES és REISZ 

B é o s , I . , S o h o t t é n g a s s e N r . 1 . , 
a legújabb és leg iz lésesebb hö lgy -cz ikkekke l berendezve az 
idei tavasz i és nyári idényre. Minták kívánatra ingyen és bérmentve. 

10 frton felüli rendelményeket bérmentve küldünk. 
Vászonáruk. 

Tricot-derék (Jerseys) Női-szövetek. 
D i v a t s z ö v e t e k , egyszinben, kocz-

kázva, csikós, méterenkitil 28, 30, 
35, 40, 50 kr. 

B e i g e, legjobb minőség 100 és 110 
centiméter széles, méterenkiut 70, 
85 kr, 1 frt, 1 frt 30 kr. 

L ó d o n minden színben, Í00 centim. 
széles, méterenkint 88 kr. 

N o u v e a u t é s , legszebb csíkokkal, 
100 entm. széles, méterenkint75 kr. 

L e g d i v a t o s a b b s zöve t ek , 100— 
110 centm. széles, méterenkint i frt, 
1.20, 1.40, 1.50 és feljebb. 

Cachemirek nagyraktára. 
C a c h e m i r , f e k e t e , 100—110 

centim, széles, méterenkint 75, 85, 
95 kr, 1 frt, 1.10,1.20,1.30,1.40, 
150 , 1.60, 1.70, 1.80, 1.90. " 

D o u b 1 e c a c h e m i r e k , 120 entm. 
széles, mtrkiní 2 frt 80 kr, 3 f. 50 kr. 

S z í n e s c a c h e m i r e k , 100 entm. 
széles, mtrkint80, 90 kr, 1 frt 10 és 
1 frt 20 kr, (105 entm. széles) 1.40. 

Mosószövetek. 
sima 2 forint 50 brajczartoi 

M o s ó s zöv e t ek, valódiszinü creton B ú t o r s z ö v e t e k , nagyválasztekban, 
mindén mintában méterenkint26kr. feljebb, díszített 3 forint 50 F ü g g ö n y ö k , fehér, méterenkint 35 

T oi le s, szegélyzettel vagy a nélkül, ' kr és feljebb. 
legújabb minta, méterenkint 35 kr. krajczártól feljebb, mellény- F ü g g ö n y ö k , tűzve, fehér és créme, 

To i l e s , franczia és Cnsmanos, ele- ' 2 frt 50 kr, 3 . — , 3.50,4.—, 5.—, 
gáns, méterenkinl 50 kr. betét tel 4 forint és feljebb. 6 . - , 7.—, 8 frt és feljebb. 

A t l a s S a t í n , egyszínű 45kr,prima F ü g g ö n y ö k (Juta),teljes 2 rész, 1 
méterenkint 60 kr. ^ Tricot-derekak kívánatra Draperie és 2 tartó, 2 frt 50 kr, 

Z e p h i r , legújabb minta, szegélylyel 3 frt 50 kr és 4 frt. 
vagy a nélkül, mtrkint 35,40, 45 kr. átcseréltetnek. F ü g g ö n y ö k (Jute), sszövött 6 frt 

Ga z d ál k o d á s i k e l m e háziruhák- 50 kr, 7 frt 50 kr és feljebb. 
nak, méterenkínt 35, 40i 45 kr. K e l e t i - f ü g g ö n y ö k , (legújabb) 6 

Oxfort, iegsiebb minták mtrkiht35kr. frttól feljebb. 
N a g y r a k t á r f e k e t e és s z ines S a t i n - m e r v e i l l e u x , ú g y m i n t m i n d e n ge lyemsz t tv f t é s 

Broca tok l»ó I . 
Jóbirnevü czégünk saját érdeke kezeskedik szolid és pontos kiszolgáltatásról, — megbízások után­

véttel 48 óra alatt eszközöltetnek. (168.) 2—4. 
Mindennemű sstabá- és divatáru-cxitekele raktára. 

minden szín- és minőségben, 
\ 
sima 2 forint 50 krajczártól 

Á g y k e l m é k , színes, tiszta vászon 
23 mtr egy darab 6 frt, 7.50, 8 frt. 

Á g y k e I m é k, szines, tiszta vászon 
linóm minőségű egy darab 27 J / a 
méter 10, 11, 12, 13, 14 frt, 

Á g y - g r a d l , fehér, minden szinü 
csíkkal méterenkint 35 kr. 

Á g y - g r a d l , legjobb minőség, mé­
terenkint 40, 45 kr. 

D a m a s t-g r a d 1, mtrkint 35, 40 kr. 
B ö r v á s z o n , igen kedvelt, dorabon-

kint a 23 méter 6, 7, 8 frt. 
B ö r v á s z o n , lepedőknek, 140 ctmr 

széles, méterenkinl 70 kr. 
I n g-c h i f f o n o k, mtrkint 30, 35 kr. 
I n g< c h i f f o n o k, finom, méterenkint 

40, 45, 50 kr. 
V á s z o n , m i n d e n f é l e , legolcsóbb 

árakban. 
Dam a s t-a s z t a l i k e l m é k , kávés­

kendők, törülközők és zsebkendők 
a legnagyobb választél.ban. 

Függönyök, asztal- és ágy­
teritök, futószönyegek. 

Futó , - és t e r e m s z ő n y e g e k , nagy-
választékban. 

Á g y - és a s z t a l t a k a r ó k . 
G a r n i t ú r a , 2 ágy- és 1 asztalla-

karó, 6 frt 50 kr és feljebb 

Tudósítás! 

Van szerencsém tudatni, hogy N a g y - ö s a p ó és Vár-utcza sarkán 
eső 358 . sorszámú Kainrat házban (bejárat a vár-utezai kapun) 

SZLIUKA ISTVÁN 
czégem alatt, egy újonnan berendezett 

SZIKV1Z-
állítottam. 

Gyáramat több évi tapasztalataim s e czélból tett külföldi utazásaim alatt 
szerzett ösmereteim alapján, a legkitűnőbb külföldi s z í k v i z - g y á r a k mintájára 
rendeztem be. 

Gyáramban a szíkviz-gyártás l e g ú j a b b v í v m á n y a i t k é p e z ő g é ­
p e k e t alkalmaztam, s bátran állithatom, hogy gyári berendezésem, p á r a t l a n u l 
á l l h a z á n k b a n és közegészségi szempontból a legkitűnőbb szíkvizet állítom elő. 
;... ;•' Üvegeim csapszerkeze te is, mind oly fémből van készítve, mely semmi 
tekintetben kifogás alá nem eshetik. 

A forgalom megkönnyítése végett, a gyáramból kiviendő minden darab 
üvegé r t biztosítékul csak 20 kr . fizetendő; mely összeg az-üveg visszaszállítá­
sakor, azonnal visszaádatik. — Oly üvegekért azonban, melyek vendéglőkbe, keres­
kedésekbe és más üzletekbe, vagy magán házakhoz az én kocsijaimról közvetlenül 
tétetnek le, biztosíték nem szükséges. 

A inidőn a múltból tapasztalt támogatást tisztelettel megköszönöm, — 
bátorkodom magamat jövőbeni pártfogásra ajánlani. 

Mély tisztelettel 

S2LIUKA ISTVÁN, 
(191)1-6 . szíkvizgyáros. 

m^< 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

ösmert jóminőséghen és lehető olcsó á r ak 
mellett kaphatók 

Gaszner Károly 
füszerkéreskedésébcn Debreczenben, 

különösen ajánlom valódi oberndorfi ta­
karmány répamagomat. (íae.) 4 - ? 

Kőszén-kátrányt 
legjobb minőségben 

zsindely ós deszkatetők 
behúzására, 

mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb, 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kéritések s gazdasági eBzközök b e f e s t é s é r e , 
hordókban a 50 és 200 kiló súlytartalonamal • 
továbbá saját gyártmányú COAKSOT (pirszén)j 
kovácsok és lakatosok részére, ajánlja, jutányos 
ár mellett 

a légszeszgyár igaz, 
(124) 5-9 . ' Debreczenben, 

KIADÓ LAK 
Nagy-Póterfia-utczán egy udvar 5 szoba, 

konyha, kamarák, istálók 600 forint évi bérért 

Értekezhetni Nagy-Péterfia-utczán 840. 
szám alatt a tulajdonossal^ (155.) 2—3. 

L - e g u j a b b 

„PADLÓ-
FÉNYMÁZ." 

Parquettek és puha 
padló magán-beereszté­

sére, kefe és főzés — mint más 
"mázaknál — nem szükségel­
letik, tökéletesen kész és felül-
mulhatlan fény és tartósságban 
egy óra alatt megszárad, ele­
gendő ha egy gyapjutörlövel 
feltöröltetik; ha folyadékosság­
gal leöntetik is, nem csinál fol­
tokat; söt a padló nedvesen is 
felmosható. 

Mindezen előnyöket ggnkj 
sem képes nyújtani, — «#*«£«-
xástoktól óxuttih 

Minden doboz Oswald, 
Oeier — egyedüli szu-
ba-tloílntaisott viasx-
gyáros Meerane és 
Sec* — bélyegét viseli. 

Kapható minden festékke-
M „ „ , „ ^ kiló í frt SQ fcr, mely 
"elegendő 2 közéj nagysáSu szobának. 

Egyedüli f ö r a k t á r o s AUJtsttria-Ma-
gyarors&ág r észre csak Rudolf M£utta, 
Wien I Operngasse 12. Ismét eladóknak áren­
gedmény. . . O g f f J z J l L -

reskedésben, egy 

# SCHWARZ M. BENŐ férfi divat- és szabó-üzlete J| 
^ D e b r e o z e n , P i a o z . ^ ^ 

Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudomására hozni, hogy 
* JL 

a tavasz-nyári idényre dúsan felszereltem, és különösen ajánlom: férfi- és 
fiu-kalapraktáromat első T b . - p e s t i é s b é o s i g y á r a i é i b ó l 

u. m. fiu-kalapok 70 krtól 2 frt 50-ig, 
férfi-kalapok 1 frt 50 „ 4 „ 50-igv 
a kedvelt „The Knock AboutHat" 1 frt!! mindenféle színben! 

Továbbá ajánlom raktáron lévő bel- és külföldi gyapjúszöveteimet, melyekből 
saját műhelyemben a legdivatosabb öltönyöket készíttetek. 

N A G Y R A K T Á R : Férfi- és fiu-ingekben7 nyakkendők 
és mindenféle uri divatozikkekben, 

ós gyermek k a l a p r a k t á r első hazai gyárakból 

;XX300CXXX>OC»OOOOOCI5 
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

BgjT a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban; H H B 

a mely 8zer 1373-ban találtatott fel, fíoursttnd M*éter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökélete-
Bebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és mégse mm isi ti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle 
fogviznél hatalmasabb az Elixir. Ép 62ért minden magas rangú körök­
ben az egész világszerte használtatik. 

Főiig) nökség : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu-
gerie. Debroozenben: Schwaroe M. Benő férfi divat-termében; Szepessy 
és Kerekes disziriű-, Bott L. férfi divat üzletében. (503) 48—52. 
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LEGJOBB MINŐSÉGŰ 
FfjSZEB-ÁRIJKAT, 

HÚSVÉTI 

CZŰK0RT0JÁS0KAT 
legnagyobb választékban 

legelőnyösebb árban 
ajánl 

<$> 

(161.) 2 - 3 . 

Kész női ruha és divatáru raktár. 

2 

Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, miszerint a 

bekövetkeztével raktáramat dúsan felszereltem, előnyös összekötteté­
semnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok, h o g y a legjobb minő­
s é g ű árukkal , 

bámulatos olcsó áron 
szolgálhatok. Ajánlhatok nagyválasztékban fehérnemüeket , rövid­
árukat, oretonok, toilet, ruhakelmék s minden e szakmába vágó 
czikkeket. — Ruhák mérték után pontosan és g y o r s a n eszkö­
zöltetnek. 

(143.) 3 - 6 . . 
Sfó&X IZIDOR 

főpiacz, Dr. Ujfalusi-ház. Kaszanyitzkival szemben. 
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Gyermek ruhák és köpeny raktár. Hl 
A mi jó az mindig jónak bizonyul, 

annak nem kell reclam, egyik ajánlja a másiknak; ugyan ez az eset van az általánosan kitűnőnek ismeri 

INDIGÓ OLAJLACK-FÉNYMÁZNÁL is, 
P A R G E R J Á N O S 

cs. kir. szab. gyárából, Bées, Stadt, Schullerstrasse 7. 
Alkalmazásánál kiele'giti a legmagasabb igényeket feketeség, fény és tartós­

ságban, a bőrt soha sem teszi törékeuynyé. 
Ép oly kitűnő a l o n d o n i s á l o n C f l i z m a - l a c k , mely meleg vízzel ledör­

zsölhető, nem kemény máz, mely a bőrt lörékenynyé teszi. 5 k ü l ö n b ö z ő n a g y ­
s á g ú ü v e g p a l a c z k o k b a n k a p h a t ó . 

Továbbá a legjobban ajánitatik az én fekete bőr és lószerszerszám lackom, a 
legjobb bőrfényező (appretur) üvegpalaczkokban; igen kitűnő padozat-alap és 
f é n y l a c k V2 ko. kökorsókban, és azután a sárga londoni és fekete orosz b ö r t a r t ó t a p a s z , mely 
a bőrt igen lágy es simulékouynyá teszi. Gömbölyű fa- és pléh-dobozokban, 3 nagyságban. (144) 2—6; 

Katz Hermán, férfiruha-raktára Debreczenben. 
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Az általánosan elismert legnagyobb és legolcsóbb 

férfi és gyermek ruha-raktár. 
Ajánlja a n. é. közönségnek dúsan felszerelt 

raktárát a következő árak mellett: 
Á r j e g y z é k : 

Egy tiszta gyapjúszövet öltöny, divatosan elkészi 
Egy felöltő (Überziher), divatosan elkészítve 
Egy magános gyapjúszövet nadrág . . . 
Egy gyapjúszövet nadrág mellénynyel . . 
Egy fiú-öltöny : nadrág, mellény és kabát 
Egy gyermek-öltöny, gyapjukelméböl . . 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri 

:tve 5 frt 90 krtól 25 frtig. 
6 forinttól 20 forinttig. 
1 frt 80 krtól 7 frtig. 
3 frt 40 krtól 8 frtig. 
4 frt 50 krtól 10 frtig. 
2 frt 80 krtól 6 frtig. 

alázatos tisztelettel 

(138.) 4—5. 
Katz Hermán 

férfi-ruhakereskedő, Csanak-ház. 

Főpiacz, Csanak-há z. 
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Melléklet a „Debreczen-rcagyváradi Értesítő" 16-fllk számához. 

I AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen , főpiacz, Ha jdú G y u l a h á z á b a n a Bikával s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

E g y j ó k a r b a n levő t e k e a s z t a l (bil­
i á rd ) t é r s z ü k e mia t t j u t ányos ároiij 
eladó. 

Kiadó a Nagymester utczán epy csinos ut­
czai lakás 3 szoba, konyha, szép udvarkert stb 
f. é. m á j u s 1-től. (124) 

Eladó bú to rok . Egy Eyps garnitúra, — 1 
pamlag, 6 szék és 2 támlásszék, továbbá 
1 festett chiffon és 1 fényezett asztal — 
jutányos áron eladó. (125.) 

Borsodmegyében, 
a vasút állomástól egy órányira fekvő és 
kitűnő karban levő 700 holdas n e m e s i 
b i r t o k teljes felszereléssel, vagy a nél­
kül, j u t á n y o s á r o n eladó; az azon 
levő korcsma regale jpg, e g y v i z i m a -
l o m , s a közbirtokosság tulajdonát képező 
(vizi) malom egy hatodrésze. Bővebb tu 
dósítást ad a kiadó-hivatal. (2—3. 

E l a d ó ü z l e t . E g y 4 5 é v ő t a f e n n ­
á l l ó d í s z m ü , n o r i n b e r g i é s l á b ­
b e l i ü z l e t , a t u l a j d o n o s e l ő r e h a ­
l a d o t t a g g k o r a f o l y t á n s z a b a d 
k é z b ő l e l a d ó . (121.) 

K i a d ó l a k á s o k . N a g y - O s a p ó -
u t c z a e l e j é n 3 s z é p b ó l t h e l y i s é g , 
egy 4 s z o b á s é s egy 2 s z o b á s 
s z é p u d v a r i l a k o s z t á l y M á j u s 
1 - t ő l . — A v é n k e r t b e n 1 é s f é l 
n y i l a s s z ő l l ő , — 2 z s i n d e l y e s 
p a j t á v a l j u t á n y o s á r o n e l a d ó , 

(123.) 
j E l a d ó ü z l e t . E g y k ö z e l v i d é k i 

n a g y k ö z s é g b e n e l a d ó e g y j ó 
m e n e t ű k i s k e r e s k e d é s e g é s z j ő 
k a r b a n l e v ő b e r e n d e z é s s e l , eset ­
l e g a b e r e n d e z é s m a g á b a n i s 
j u t á n y o s á n m e g v e h e t ő . (119.) 

Egy szép utczai lakosztály, 3 szoba, előszoba, 
konyha stb. csinos udvarkerttel a Czeg-
léd-utczán Május 1-től kiadó. (118.) 

K ' i adó Nagymester-utcza elején egy lakás 
M á j u s 1-től, 2 utczai, 1 vagy 2 udvari 
szoba, konyha, pincze, stb. (122.) 

KIADÓ egy emelet i , m i n d e n kénye­
l e m m e l be rendeze t t n a g y u r i lakosz­
tá ly , m i n d e n hozzátar tozóival , úgy­
m i n t is tá l ló is , közel a főtérhez, (n6.) 

Egy gazdatiszt , — több évi gyakorlat és 
kellő szakavatottsággal — állomást keres, 
bármely vidékre szerény igények mellett. 

(117) 
Használt, de még egészen jó karban lévő ve­

gyes üzleti álványok jutányos áron ela" 
hatnak. « " - - • • " ( t l 4 ^ 

Egy egésziij"mángorló vas, -mély egyidejűleg" 
szép bútor darabot is 'képez, halálozás 
miatt ^ 5 írtért eladó, (eredeti ár 60 frt),i 
ugyanott egy, a legfinomabb lószőrrel töl­
tött egész uj madrácz három --darabban, 
valamint egy spiral-féder drót matíácz.j 
egy finom politúros juharfa ágygyal. (115.) 

KIADÓ EGY EGÉSZ UDVAR u r i l ak ­
o s z t á l y o k k a l , i s tá l ló és n d v a r k e r t t e l 
K i smes te r -u tczán . (113) 

Az eb e s i vasúti állomásnál 9 nyilas első­
rendű tanyafőid, a szükséges gazdasági 
épületekkel ellátva, szabadkézből, kedvező1 

fizetési feltételek mellett eladó. (106.) ! 

E l a d ó egy 2 % lóerejü, — még alig hasz­
nált — „Schuttlevorf-féle m o z g o n y J 
hozzá egész jókarban levő cséplő garnitnraj 
j u t á n y o s á r o n . (101.) 

ELADÓ HÁZ. E g y ház te lkével , rajta) 
levő 3 s zá r azma lommal 11 cat. hold ' 
ondódi és 12 oszt. ho ld ujosztási 
földjével együ t t k e d v e z ő f é l t é 
t e l e k mell et t eladó. (248.) 

Eladó ház és major. Egy, a honvéd lak 
tanya átellenében, Nagypéterfián, hároml 
lak osztály lyal, mely tartalmaz összesen 7| 
szobát, konyhát, kamarát, ló- és tehén­
istállót, Örök áron eladó. — A hadházil 
útfélen, a város alatt, egy hizlalónak igen 
alkalmas, 14 ezer tőke szőllő, 240 darab 
termő gyümölcsössel, lakházzal, góréval 
ellátott major, szabad kézből, igen előnyös 
feltételek mellett, örök áron eladó. (108.)] 

E l a d ó egy 5 4 0 D ö l t e r ü l e t ű h á z ­
h e l y j u t á n y o s á r o n . (104.) 

A Csicsogó me l l e t t egy téglából épült, 
cseréppel fedett ház , me ly ál l : egyl 
bol t és egy bo r tmérö helyiségből, 2 
szoba, 2 konyha , 2 p incze- lakás és 2] 
boros-pinczéböl , s 400 forintot jőve 
delmez évenként , 5000 for in tér t örök| 
á ron eladó. (319) 

E l a d ó h á z . Egy, 6 szoba, 3 konyha 
hozzá tartozókból álló, jó karban levői 
cserepes ház, — nagy tágas udvar és 7 
öl ondódi földjével — jutányos áron eladó 
esetleg bérbe adó. 

A Czegléd-Bathyani u t czák sa rkán , a| 
sz ínházzal á te l l enben lévő 2156. sz 
a. házban haszonbérbe k i adó 1886 
P ü n k ö s t t ö l kezdve : 

1) az u d v a r b a n 2 földszint i szoba. 
2) az emele ten 12 egymásból nyiló 

szoba, m e l y e k kétfelé osztva is hasz­
ná lha tók . 

K i a d ó 2 l a k o s z t á l y Széchenyi-utczán 
a) 5 szoba, konyha, kamara (3 szoba Kisuj-

utczára) első emeleten. 
b) Ugyancsak az első emeleten 2 udvari 

szoba hozzá tartozóval jutányos lakbér 
mellett. (102.) I 

E L A D Ó S Z Ő L L Ő . A b o l d o g f a l v a ! 
k e r t b e n , e g y , a m á s o d i k k a p u - | 
h o z n e m m e s s z e f e k v ő — b a k a 
r o s . l u g a s o k k a l — n a g y k ő é p ü 
l e t t e l — k ü l ö n b o r h á z z a l e l lá to t t i 
i g é n j ó k a r b a n l é v ő s z ő l l ő — aj 

t h o z z á t a r t o z ó k k a l — e l a d ó . 
(109.) 

E ladó egy jókarban lévő Beregszászy-féld 
zongora,-topábbá:*egy Weeler-WiIson-féIe| 
varrógép jutányos áron. (111.) 

Bérbeadó föld. 1 nyilas és 1 öl terjedelműi 
szántóföld-az Ondódon egy, esetleg több| 
évre bérbe adó. (107.) 

Füsze rüz l e t i . á l lványok — különösen al 
kalmas sza tócs bol t berendezéséhez — 
jutányos áron eladók. (110.) 

KIADÓ URI LAK. A föutczában a p i 
aczhoz közel , egy földszinti 4 szobás, 
u r i l ak , 2 utczai szobával és hozzá 
t a r tozéka iva l M á j u s l - t ö l kezdve| 
k iadó. (112.) 

JMindenneroü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

| Az ezen rovatokban közlőttek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 krj 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
F i a o z - é s O s a p ő - u t c z a s z e g l e t e n , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

Árverési hirdetményi kivonat. 402. t.k. 
1886. 

A szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
S. Kovács Gábor és társa czég végrehajtatónak Kerékgyártó Miklós végrehajtást szenvedő 
elleni 112 frt 68 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. 
törvényszék (a szoboszlói kir. járásbíróság) területén levő Szoboszlón fekvő a Kerékgyártó 
Miklós és neje Czeglédi Ilona tulajdonát képező a szoboszlói 1189. sz. ij.kvben A. + . 1—3. 
r. sz. alatti birtoktestekre együttesen 1400 frt kikiáltási árban a végrehajtási törvény 156. 
§-a értelmében, — azon kijelentéssel, hogy Czeglédi Ilona illetőségét költségek nem fogják 
terhelni, az árverést ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb meg­
jelölt ingatlanok az 1886. évi M á j u s hó 12d-ik napján délelőtt 9 órakor a szoboszlói kir. 
járásbíróság telekkönyvi irodájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át készpénzben, 
vagy az 1881 : I X t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l számí to t t és az 1881. évi Nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminisfeeri rendelet 8. §-ában kijelölt o>adékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
Kelt EL-Szoboszlón 1886. évi Márczius 4-én. 

L e n g y e l , 
(183.) 1—1. Mr. albiró. 

1886. tk. Árverési hirdetményi kivonat. 
A szoboszlói kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Tar István végrehaj tatónak ifj. Fischbein Ignácz végrehajtást szenvedő elleni 117 frt tőkekö­
vetelés és járulékai iránti végrehajtási Ügyében a debreczeni kir. tőrvényszék (a szoboszlói 
kir. járásbíróság) területén lévő Szoboszlón fekvő az ifj. Fischbein Ignácz tulajdonát képező a 
szoboszlói 6076. sz. t.j.könyvben A. 4- 1. r. sz. alatti ház és udvarra 1000 forint kikiáltási 
árban, — a szoboszlói 6101. sz. t.j.könyvben A. H- 1. r. sz. alatti birtoktestnek ifj. Fischbein 
Ignáczot illető fele rész 419 frt kikiáltási árban és a szoboszlói 6962. sz. a. tj.könyvben A. + 
1 r. sz. alatt foglalt 200 D öl szőllőre 62 frt kikiáltási árban, tehát az árverést 1481 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1886. évi Május hó 7-dik napján d. e. 9 órakor a szoboszlói kir. járásbíróság telekkönyvi 
irodájában megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-iit készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 : évi LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság. 
H.-Szoboszlón, 1886. Márczius 1. L e n g y e l , 

(184.) 1—1. kir. albiró. 

Regalejog haszonbérbe adása. 
H.-Vámospércs község tulajdonát képező regalejog, a hozzá tartozó korcsmai épüle­

tekkel az 1887. év Január 1-sőjétől 1889. Deczember 31-ig terjedő 3 évre, a községházánál 
folyó Ápril hó 22 dik napjának ^d. u. 3 órájakor megtartandó nyilvános árverésen haszon­
bérbe fog adatni. 

Kikiáltási ár egy évi haszonbérre nézve 2500 frt; ennek 10%-a árveréskor az 
elöljáróság kezeibe, bánompénz gyanánt, leteendő. 

Haszonbérlő egy évi haszonbért készpénzben, vagy óvadékképes papírban, a köz­
ségnél letéteményezés által biztositani köteles. 

Az árverés egyéb feltételei árveréskor elöljáróságtól, addig is a hivatalos órákban a 
község jegyzői irodában megtudhatók. 

H.-Vámospércs, 1886 Ápril 1. 
Kohutovics János, Tömóry Gábor, 

jegyző. (150.) 3—3. h.biró. 

J FEUERWERKER MÓR 
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Legújabb 
férfi feésas ruharaktár! 

Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, 
hogy a „Bika" szállodával szemben Scheer Bernát ur házában egy a 
mai ízlésnek megfelelő dúsan berendezett kész férfi- és gyermek-ruha­
raktárt nyitottam, hol is a legjobb kelméből jó kiállított és kitűnő sza­
bású öltönyök olcsó árban a nagyérdemű közönség rendelkezésére állanak. 

Főtörekvésem oda irányuland, hogy t. vevőim igényeinek minden 
tekintetben megfelelhessek és szolid, pontos kiszolgálásom által nagy becsű 
bizalmát kiérdemeljem. 

A n. é. közönség kegyes pártfogásába magamat ajánlom, vagyok 
illő tisztelettel 

(133)5 10 FEUERWERKER MÓR. 

Finom kelme, jószabás, ós olcsó ár! 
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(159.) 2—6. 

S: ÍÜRDETMÉNY. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről közhírré tétetik, misze­

rint a város tulajdonát képező pallagi 361 hóid 468 D öl területű IV-dik 
tagföid; a várad^utczai temető hátamegett fekvő 35 hőid 58 D homokr 
hordásos föld; — a szentannai sorompón kívüli 19 hóid'1352 D-öl 
homokhordásos föld; Miklós-utcza végén levő 5 hóid salétromi föld;. az 
1661. sz. ház uj osztású 2l/% hóid föld; — a városi nagy magtár; és , a 
nagyhortobágyi vendéglő, a. városház nagytanács termében folyó 1886. évi 
május hó 18-dik napján délelőtt 10 órakor nyilvános árverésen, három', 
illetve hat egymásután következő évre, a városi számvevŐ-hjyatalaál 
megtekinthető feltételek mellett haszonbérbe fognak adatni. * ^ 

Miről az árverelni óhajtók azzal értesíttetnek, hogy a kikiáltási 
árak 10%-kát bánatpénzül az árverelő bizottság kezéhez készpénzben 
letenni tartoznak. 

Debreczen, 1886. márczius 29. 

(152.) 2 -2 . A városi tanács, 

TRAUGOTT EHEHARDT 
Öelzében, Thüríngen ezelőtt Grossbreitanbachban. 

Igen fontos minden ember szemére. 
Csak is az egyedüli valódi Dr. White-szetnvize 

Traugott Ehrhardtól Öelzében, Thüríngen, 1822. év 
óta világhírű. Egypalaczkára 1 frt o. é. Debreczen-
ben Dr. Rothschnek V. E. gyógyszertárában kapható. 
Jfjevélkiv.onatok : Tek. Traugott Ehrhardt urnák. 

Minthogy az ön v a 1 ó d i Dr. W h i t e szem­
vize nálam tgen hasznosnak bizonyult, kérem is­
mét stb. 

Eisch, Kleinbessen 18/4. 1885. 
Jttltoh Husel, 

Továbbá: Az ön valódi .Dr . W h i t e szem­
v i z e nekem mindig Begitett és jó szolgálatot tett 
stb. (rendelményk övetkeztk). 

Schwerin, 9,/4. 1885. 
(5 )4 -12 . Tass Ehr. 



DEBREGZEN-NAGYVARADIjÉRTESITÖ. 

T i s z t e l t u r a m ! 
Hoísiabb ideig gyomorhurutbon ííenvcdvc, melyhez 

még makacs hideglelés s járult, orvosi segély dactára 
annyira lefogytam, hogy már járni is alig tudtam. Ekkor, 
daczára, hogy az ugyne ezott egyetemes gyógyszerek 
iránt ellenszenvvel vag ok, elhatároztam az ön Dr. 
Kosa-fóle óletbalzsamát meghozatni, s azt az utasí­
tás szerint használtam is Nyolcz napi használat után 
megjött az étvágy, s 4 nagy palacsk elfogyasztása után 
egészségem helyreállt. A kik ismernek, bámulnak je-
len'egi jó kinézéseraen. Kellemes kötelességemnek tar­
tom tehát kitűnő orvoss gáért legforróbb hálámat nyil­
vánítani, s törekedni fogok azt minden hasonló bajban 
szenvedőnek a legjobbal ajánlani. Semmi ellenvetésem 
nincsen, ha ön e soroka , névaláírás nélkül, nyilvános­
ságra akarja hozni. Miután dr. Rosa életbalzsamát, mintj 
házi sxert mindig kéznél akarom tartani, kérek abból 16 
pálosakkal utánvét mellett. Maradtam teljes tisztelettel 
W . J . cs. k főhadnagy a 8. tüzér-ezr., Nagyszebenben 
Gyors és biztos segély gyomorbajok 

és a n n a k köve tkezménye i ellen. 
A x o g < S s i z s < á a í f e n n t a r t á s a 
opyes egyedül csak a jó emésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mert a jó egészség 
és a testi és lelki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a kellő vérvcgyitós 
elénísére, a m e g r o m l o t t és hibás v é r a l k a t -
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvelt; 

Dr. Rosa életbalzsama, 
mely a leghasznosabb s a leggyógyhatásosabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készítve, teljesen meg­
bízhatóan a legjobbnak bizonyult bo mindennamü emész­
tési bántalmaknál, neveze esen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfögés, a puffadás, émelygés, h a s - é s 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 
ételleli túlterhelése, az elnyákosodás, a 
vértorlódás, aranjeres bántalom, a nöi 
betegségek, bélbajok, a rásztkór és lépkór-
n á l ( .emésztési z a v a r o k következtében) ez az 
emésztési összes működésére éiénkítöieg hat, 
t i s z t a és e g é s z s é g e s Vér t hoz létre, s a beteg Iest­
nek elöbbeni e r e j e és egész sége ismét megadatik. 
Ezen kitűnő hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb­
nak bizonyult sa legbiztosabb n é p - é s h á z i gyógy­
s z e r r é v á l t s á l t a l á n o s e l t e r j e d é s n e k örvend. 
1 palaczkkal 50 kr., dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szíves 
betekintés végett. Bérmentes levélbeli meg 
keresésekre utánvétel mellett minden­

hová megküldetik. 
O V Í Í S ! Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
vegeit felkérem a t. vevőket, mindenütt határozottan 
csak Di*. K o s a é l e t - b a l z s a m a i kérni 
F r a g - n e r B , gyógy s z e r t á r á b ó l B'i'á-
g á b a i l , mivel azt tapasztaltam, hogy némely kelyen, 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te­
szik hozzá, hogy D r . R o s a - f é l e élethal-
x s a j r n o t , akármilyen hatás nélküli keverék lesz adva, 
Dl". R o s a Valód i é l e t b a l z s a m a kapható a fő­
raktárban : F r a g n e r B , gyógyszertárában „zum 
schwarzen Adler" P r á g a , Kleinseite, a Sporncr-
trasse sarkán 205 sz. O e b r e c z e n t O ö l t l Hí. éa 
I«o<IiseIm«"It E m i l fryóg^sx., B u d a p e s t e n » 
XOrük J ó z s e f gyógy»zeré*xnéL 

Ugyanitt kapható még: 
Prágai egyetemes házi-kenőcs 

bütos és kipróbált szer gyuladások sebek és dagana 
tok gyógyítására. 

Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyula-
dása, torjekedoso és keményedésénél, a gyermek el­
választásánál, gcnytidésnél, vérdaganaloknál, geny 
fulladásoknál, éa pokolYaruál; körómdaganstnál s az 
ug>ncvtizct körömméregnél, a kézen vagy lábon ; kémé-
nyefieseknél, duzzadásoknál, mirigydaganatoknál, sta-
lounadagnal, holttetemnél, köszvényes és csúzos daga­
natoknál; időleges csukló-lobnál, a láb-, térd-, kéz-és 
csípőkben: liczamodásokoál; a fekvéstöli kisebesedés 
uél; kipállott láb- és tyúkszemre; feltört kezek és 
sömörforma cserepesedésnél; rovar csípések által oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltőrt lábak­
nál a csonthártya gyuladásénál, stb. — Minden gyulln 
dás, daganat, koményedés, duzzadás a logrövidebb idő 
ahtl gyógyittatik, a hol azonban már • gonyképződés 
beálIotl,a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél 
kül folsziva éa meggyógyítva lesz. J I 5 <í» 3,5 
l? i*l l I l i t S r /Q*í I I I Alegkiprőbáltabb ésszámos 
i v l l l " " l l í l l / i i 3 < l i l l « k i s ó r l e t által mint Icgmog. 
bizhatóbbszerismeretesa iiehózballás meggyógyitására, 

s u teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. 
K j fy p a l a e g J c i i a l 1 I r t . (179.) 1—20 

Horgany-vonal 
(Anker-Linie) 

osztrák-magyar nemzeti engedélyezett ut. 
A legbiztosabb, legjobb és legolcsóbb ut 

Trieszt ós Kuniéból New-Yorkba. 
Az „ A l c x a n r i a " (2G17 Tonnás} gőzösön. 

Indulás T r i e s z t b ő l Április 25-én 
„ Fiúméból „ 27-én. 

Egyenes személyszálliló-ulazójegyek és ogyenes 
málházás B é c s b ő l , B u d a p e s t r ő l és Ausztria-Magyar­
ország más főállomásairól Észak-Amerika minden főállo­
másáról. — Rakodásokat a Középtengerre és köz-kikö­
tőkre átvesz és Felvilágosítást ad 
J . W . C h a p l i n , H e n d e r s o n B r o t h e r s 

k é p v i s e l ő j e T r i e s z t . (94)5—52. 

egujabb óvszerek (Preservatifs), L Malhólyag gumírozva, l egk i tű ­
n ő b b és l e g b i z t o s a b b m i n ő s é g b e n , 
rendkívül czélszerü duezatja 5 frt, ugysiinte min-
drnféle valódi franczia h a l h ó l y a g és G u m m i -
R ö l l l é s 1 frttól 5 írtig duezatja, legfinomabb fran­
czia elövígyázati szivacsok 2 frt, angol 3 frt 
duezatja, a legnagyobb titoktartás mellett szétküld 

Gummiwaaren-Ágentie, Alex. Mosé, Bécs I. 
Kóllnerhofgasse 4., 1-sö emelet. Teljes minta-
gyüjtemény 3 frt 50 kr. (471.) 21—52. 

B i z t o s Segély! A cs. kir. siabadalnmott car-
bon nemi-szervi zuhanynyal bárki is meggyógyít­
hatja (külsőleg használva) biztosan s állandóan, 
gyakran már 24 óra alatt, még ott i«, a hol már 
semmi sem használt, még az évek óta tartó tehetet­
lenséget is. Kellemes észrevétlen gyógymód, töké­
letes kigyógyulás káros izgatás nélkül. A legelőbb­
kelő professorok és orvosi szaklapok, a legmele­
gebb orvosi ajánlatok s a gyökeresen kigyógyítottak 
köszönetiralai, minden érdek nélkül ajánljuk a 
szenvedőknek a carbonzuhany axonnali megrendelé­
sét, mely állandó sikert biztosit. Teljesen felsze­
relve s használati utasítással 5 f r t 80 k r . Titok­
tartás melletti megküldés, éa a csomagolás a tartal­
mat és eredetét nem árulják el. A CS. k i r . SZa-
badal. carbon-zuhany főraktára Dr. Kari 
Altman, Wien, VI. Gumpcndorfcrstrasse 
95. ( 499 )7 -52 . 

Szives megfigyelésül! 
Ezerszer és ezerszer jónak bizonyult ós orvosi tekin­
télyek, valamint számtalan magánszemélyek bizonyít­

ványai által kitüntetett készítmények. 
Dr. MILLER molmövénynedve 

meglepő hatással vau köhögés, rekedtség, torokfájás, 
elnyálkásodás, keletkező gürnökór, egyáltalában a lég­

zési szervek minden bánlalraai ellen. 
Tégelyben gyermekek és felnőttek számára. 

Egy tégely ára 50 kr . o. ért. 
Dr. MILLER védbalzsama görcsök ellen. 

Ezen balzsam a gyomor és belek nyákhártyáira erö-
sitöleg és éltetöleg hat, a máj kiválasztásait elősegíti és 
kitünÖ szélhajtó szer. Sikeresen alkalmazható és külö 
nősen ajánlható gyomorfájásnál, gyomorgörcsöknól, a 
gyomorpuffadlságánál, hányásnál, hasmenésnél és szél 
kórságnál. Kólikánál hatása majdnem rögtöni. Jótékony 
hatású továbbá váltóláz és minden más hosszabb ideig 
tartott kimerítő betegségek utáni fellábbadozásnál, mi­
vel az étvágyat gyarapítja és az emésztést nagyban 
elősegíti.— Ezen kitűnő-szernek különösen falnhelyen 
egy háztartásban sem kellene hiányoznia. 
Egy üveg ára 1 frt 50 kr. Fél üveg 80 kr.o.é. 

M I L L E R t y ú k s z e m - b a l z s a m a . 
Csalhatatlan szer tyúkszemek, szemölcsök és fájdalmas 

börkeményedések ellen. 
Kitűnő hatása folytán ezen szer napról-napra nö­

vekvő keresletnek és elterjedésnek örvend. 
Netalán előforduló hatás nélküli utánzásoktól való 

megóvás végett kéretik mindenki csakis M I L L E R 
t y ú k s z e m - b a l z s a m á t kérni. Ára egy skatulyában 
lévő üvegcsének, has&nálati utasítással együtt 60 k r . 

1P$T iíe küldetett. ~$mg 
M i l l e r J . gyógyszerész urnák BraSSÓlmil. 

örömmel konstatálom, hogy mintkét készítménye 
mohnövéuynedv- éa tyükszembaldsama, ugy nálam mint 
nőmnél pompásan heviilt. Várakozásomon tul megelég­
szem n sikerrel. Sternbcrg (Morvaország) ápril i -én 
1885. Schwarz Gusztáv kereskedő. 

Az Összeg és 10 kr csomagolási költség előleges 
beküldése után e készítmények bárhová poslabéimen­
tősen szállíttatnak. Két doboznál kevesebb nem küldetik. 

Központi küldeméuyezési raktára Miller J. gyógy­
szerész Brassóban. Valódi minőségben mindenkor kap­
ható Debreozenben : Stenczinger K.; B.-Csabán; Ku-
gel és BartókyL. füsxerkereíkedö uraknál ;Miskolczon: 
Dr. Rácz György, Szabó Gyula és Kurucr, János gyógy­
szerész uraknál; N.-Károly : Kenkcs Bertalan; Nyír­
egyházán : Fábry Gusztáv; Szatmáron : Sohwarz A 
mini füszerkereskedő uraknál. (489.) 13—21. 

Ideg-betegségek. 
Mi az ideg? 

Az ideg az érzések tulajdonké-
peni közvetítője, minden külbeha-
tás legelőbb is általuk vétetik fel sj 
ugy közvetittetik. A mily különbö 
zök az idegbajok okai, ép olyj 
különbözők jelenségei is. Legelső] 

[sorbon állanak a migrains, (féloldali fejfájás) az ide> 
Igék s Összezsugorodása az általános lesoványkodás 
elgyengülés, férfiúi gyengeség és magömlés, 
(tehetetlenségi, elmegyengülós, sápkor mélyen 
[beesett kék karikával körülvett szemek, álmatlan­
ság, kedélylehangoltság, keresztcsont és hátge-
rincz-fájdalom, méhszenvi-görcsök, dugulások 
minden ok nélküli remegés, a víg társaságok kerü­
lése, női bajok, gyengeségi állapotok, vérszegény­
ség, köszvény és csúzos bajok, a lábak és keze 
reszketése stb. Mindezen fentebb elősorolt idegbek] 
tegségek semmiféle, ez ideig a gyógyászaiban is­
meretes szer által sem gyógyíttatnak meg oly biz 
tosan és tökéletesen, mint a 

Br-WEM-^Perain-porflui, 
perui sövényekből készítve) Ártalmatlansá-

gáért kezesség vállaltatik. 
Ára egy dobosnak a pontos utasítással együtt 1 frt 80 k.j 

Kapható Debreceenben : D r . K o t h s c h l i e k V. 
E m i i és O ö l t l Nándorgyógyszetárában, Bécs­
ben : Gischner A. oki. gyógyszerésznél II. kerület 
Kaiser Josef-str. 14. (446 ) 1 3 - 1 8 . 

Már ia -ce l l i 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagu lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika, gyomorhurut, 

!gyomorégés, hügykőképződés, 
túlságos nyálkaképzödés, sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj­
betegség, aranyeres bántalmak 

aPBfflWmWi.'.r-TTT^r-^iellen-
S T j r Egy üvegcse ára használati utasítással 
^ " ^ együtt 35 kr. 

Kapható: néhveexenben* dr.Bof*cA-
nek W. Emil, GihM iV.és Mihalovtts 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas, testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H.-N á n á s o n : Kovács 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben 

B r a d y K á r o l y 
„az őrangyalhoz0 cziinzett gyógyszertárában. 

(16)50 — 52. Krernzierben, Morvaországban. 

A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 
személy-szállitás 

AMERIKÁBA 
hetenkint kétszer 

„Norddeutsclte MJloyd" német czászári 
kitűnő posta és gyors-gőzös által 

közvetittetik 

Sockl Móricz, 
a bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fit ügynöksége á l t a l 
Bécs, I., Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 
(42.) 42-50 . 

kulin Károly fa Társa 
Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczél irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bővítve! Kapható minden iróeszközkereskedőnól, 

(9.) 8 -24 . 

^moomm 
404. s z á m . 

„ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
k é s z í t m é n y e i r ő l 

s a j á t r a k t á r á b a n . 

Á r a k a u s z t r i a i é r t ó k b e u 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Ingyen ##áJkfc«c£. 100 kiló 

A. B. Asztali dara nagyszemü 
szinte 

Királyliszt . . . 
Lángliszt . . . 
Montliszt . . . . 
Zsemlyeliszt különös 

Fehér kenyérliszt 1-ső rendű 
szinte 2-sod 

Közép kenyérliszt 

18.20 
17.20 
17.60 
17 — 
16 40 
15 60 
14 80 
13.80 
12 80 

1-ső rendű 12.40 
11 60 

8 % Barna keuyér l isz t 1-ső » 10 20 
83/4 „ . 2-°d » 9 -~ 

9. Lábliszt 6 60 
iO. Veres liszt — .— 
11. Finom korpa zsákkal 4 60 

zsáknélkül 4 20 
12. Durvakorpa zsákkal 4 20 

. „ , zsáknélkül 3.80 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 9.40 

ugyanaz „ „ nélkül 9.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1886. Márcz. 6, 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
súlynak véve. 

A. B. C. 0—879 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 „ — , 
Sima liszt 75 „ — „ 

^zjxsjaocsjnznzníxs^^ m 
I Magyarország leghíresebb s legszén-

savdúsabb ásvány vize, a 

SZOLYVAlt 
mely savanyúviz, borra l vegyítve, a leg­
kellemesebb üdi tö i tal t nyúj t ja ; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és ki tünö 
segélyt a d ; tüdő-, hörgbánta lmaknál , 
hugycsöhólyag hu ru tokná l és járványos 
betegségek alkalmával k i tünö gyógy­
szert képez, - m i n d e n k o r megrendelhető 

HARSALKÓ KÁROLY 
munkács i u rada lmi ásványvizbérlőnél 
STyiregyliázáii; s k a p h a t ó je lesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és 

vendéglökben is. j 

3KI t f i n t e t t e t e t t s 
A gr&oxi 1880. évi orsx. ktállittaon eliwnerési oklevéllel. 
A trieszti 1882. évi kiállításon toonx-éremmel. 
A bóoni 1883. é. nemzetk. gyógyszerese. kiéJÍitison ezüst-éremmel* 
A torónt&l-megyei gazdán, kiállításon 1884-ben ez. disxoklevéüel. 
A budapesti 1885. évi orsz. kiállításon A n*gy éremmel ^" 

1 halftd&s- és versenyképességért. ^ 

^ W 

l i a z t i x i l r e g y i k l e g s z é n s a v d ú s a b b 

ISAVANYUVIZE 
I kitünö szolgálatot tesz főleg az eraésztófii zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalmain § 
I alapuló bajaiban. Általában a víz mindazon kóroknál kiválö figyelmet érdemel, melyekben a szeryi f 
I élet támogatása ós az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

B o r r a l h a s z n á l v a k i t e r j e d t k e d v e l t s é g n e k ö r v e n d . 

I Kizárólagos 
főraktár ideskuty L. m. kir. ndv. 

szállítónál 

XJgyszintén kapható minden gyógyszertárban, fúszerkereskedésben és vendéglőben. 

Az 1885-ik évi elszállítás 

1.800,000 
Debreczenben k a p h a t ó : A n d r é Káro ly , B e n e d e k Árpád , C s a n a k 
József , Geréby M i ö p , R i c k l József Z e l m o s ^ S z a b ó Z s i g m o n d 

és V a r g a Lajosnál . [(f26y""2—i2~ 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Az e l s ő o s z t r á h 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
BÉCSBEN, IV., -HeumüMgasse 13. alapíttatott 1817. 

M a i d é r t M . v e z e t é s e a l a t t , 
ajánlja n a g y A r £ r A t & * * t . melyben k é s s a j t ó k és a b l a k o f e b e j á r ó k a p c s o k k a l , úgyszintén p u l i a l i a j ó t a l a j o k 
8 t ö l g y f á b ó l amerikai fnes- és parguettalajok. 

A gyár szárazfa-anyagjának nagy raktára által, mintszintén kész árúinak nagy készlete következtében ama helyzetben van, bogy 
minden szükségletet fentnevezett árukból a legrövidebb idő alatt teljesíthet. 

A gyár vállalkozik p o r t á l é k előállítására, k a s z á r n y á k , k ó r l i á z á k , l á k o l á k , irotUk *hU S tb , berendezésére is, 
nemköloDben mindenféle, gépekkel előállítható f a m ű v e k elkészítésére, adott rajzok és minták után, kivéve a házi-bútorokat. (20) 6 - 1 2 . 

Figyelmeztetés a nagyérdemű közönséghez! 

Mindkét ismeretes városi üzletem (Graben és Stefausplatz) f e l h a g y á s á v a l e's saját házambuni átköl­
tözésem következtében azon kellemes helyzetbe jutottam, miszerint nincsenek azon óriási kiadásaim és házbér, 
mint a városban és igy szöveteket 50 p e r c z e n t t e l olcsóbban adhatok. 

Eladok e z é r t ( v a l ó d i b r ü n i , t i s z t a g y a p j ú U R I - Ö L T Ö N Y - S Z O V E T E K E T 
tavaszra és nyárra, fskete, barna, világosszürke, sötétszürke, drap, chocholad, kék és minden divatos 
szin- és mintákban a következő bámulatra: méltó olcsó áraiéban : 

B á r m i l y ö l t ö z e t , t e h á t f i n o m , c s a k 3 f o r i n t 50 k r a j e z á r . 
. l e * f i n - n 4 „ 75 

A szövetek t i sz ta gyap júbó l v a n n a k és l ega l ább ké t sze r anny i t é rnek. 
Ezen szövetek igen alkalmasak Felöltökre, nöi és uri eső-köpenyekre és hálóköntösökre stb. Azonkívül vannak egy 

csődtömegből egy néhány ezer darab 
V A L Ó D I B R Ü N I K A M M G A E H u r i ö l t ö n y s z ö v e t e k 

WC *Ass«*s» tfyaoPj-ULlbAl. 
a legújabb mintákban ugy barna, mint világos színekben. Ezen szöveteket, — melyeknek gyári ára 15 frt — én 
8 frt 75 krt adom egy egész teljes öltönyre. — A szövet tökéletesen elegendő kabát, nadrág és mellényre még » 
legnagyobb embernek is. — Rendeljen tehát mindenki saját érdekében, a mi csak a vevőre előnyös, mert a gyáros 

óriási pénzt vészit ezen árun. 
Nyilatkozat. Az idő rövidsége miatt minták nem küldhetők, de ezennel kinyilatkoztatna), miszerint 

mindenkinek a pénzét azonnal visszaküldöm, ha a szövet várakozásának meg nem felel. E szerint rr/fpdenki kocz-
káztatás nélkül rendelhet. r r 

E g y i d e j ű l e g még egy néhány ezer U T A Z O - P L A X D finom 3 Irt 50 kr, — legfin. 5 fit 50krért 
darabonkint kapható szürke és minden más divatos színben. — Ezen úlazó-plaido testvérek közt|megérnek kétszer 
annyit, miről minden vevő meg fog győződni. E z e n p l a i d o k i g e n n a g y o k , s zé l e sek és v a s t a g o k , 
t e h á t e g é s z e n e l s z a k i t n a t í a n o k . 

Szétküldetés pénzbeküldés mellett vagy utánvéttel. '.. , 

ö z i m : E x p o r t w a a r e n h a u s „ z u r A u s t r i a " W i e n , Ö b e r - D ö b l i n g , M a r i é n -
g a s s e 3 1 , i m e i g e n e n H a u s e . (U9.) 3—4. 

asassaBB^^5 5 5^ 
p a d l ó f é n y m á z a 

szagtalan, gyorsan száradó és tartós, 
czélszerü tulajdonsága e's az alkalmazás egyszerűsége által ajánlható a padló magán fényezésére. — 
A szoba 2 óra múlva már használható; különböző színekben (olajfestékkel borítva) és snintelen 

minőségben (csak fényt kölcsönző) kapható. 
Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 

C H R I S T O P H F E R E N C Z 
a padló fénymá'z feltalálója és egyedüli gyárosa, 

Ber l inben és P r á g á b a n . 
R a k t á r : D e b r e c z e n b e n C f - A N O F S Z K Y L A J O S u r n á i . 

(135.) 3—6. 

2KK52 

$ Gyógyfardő-megnyitás. 
közönség becses tudomására hozni, hogy az 

• • • 
<> 

(Zemplénmegye) 

1886. éyi május 9-ik napján 
ünnepélyesen megnyitom. 

<Ák Midőn ezt a nagyérdem i közönség becses tudomására hozni bátorkodom, nem mulaszt-
<* hatom el megegyezni, miszerint bár e g-yőg-yfürdő csaknem mindeo b e l - e s l i i i l -

^K b a í o h a i m e g s z ű n t e * , a következőknél, úgymint minden t a k f i á r f y a k p e t y -
^ h ü c l t s é g é n é l , K ü l s ő i n d u l t f e k é l y e l c n é l , v é r l i i á n y - é s s á » k ó r n á l , 

^ i d ü l t i x ü l e t i foáiitalmakiial. I d e g és k e d é l y b a j o k n á l , c s ö m ö r - és más 
2 b ő r b á n t a l m a k b a i i , i d ü l t t o r o k - , g é g e - s t ü d ő l m v i i t i i á l , g ö r v é l y e s 

<3> báa ta lmaknál ,ó lomiMépgexésnél , de különösen t ü d ő b e t e g e k n é l , k ö s z v é n y -
X é s r f i e u i n a - f o a j o k n á l e fürdő a legkitűnőbb gyógyhatásúnak bizonyult be. 

F ü r d ő - o r v o s : X>x% T Ó T H J E I L J T E D K . 
^ I s m e r v e a n . é . k ö z ö n s é g a m ú l t é v b e n i s á l t a l á n o s e l i s -

' ^ k m e r é s t n y e r t j u t á n y o s é s p o n t o s k i s z o l g á l a t o m a t , b á t o r k o d o m 
f k e g y e s p á r t f o g á s á t ú j ó l a g k i k é r n i , r e m é l v é n , h o g y i g é n y é n e k 

<5> e l e g e t t é v e , e l i s m e r é s é t m é g j o b b a n k i é r d e m l e n d e m . 
Mély tisztelettel 

Bayer Frigye§ f 
<y> A fürdőnek legközelebbi vasút-állomása: 
A M S Z K A - T O L C S V A . 

fürdő-bérlő. v 
( 1 6 5 ) 2 — 4 . 

«£«*£» <»<£» 

Ó V Á s. 
Némely iparosok 

„a valódi Karo l inen tha l i Dávid -thea* 
bő fogyasztása által elcsábítva, hamisítványokat forga­
lomba hozni igyekeznek, és hogy csalásukkal a közönsé­
get annál biztosabban tévútra vezessék ugyanazon ezimze-
lekel használják, milyeneket én készitméoyeimre illeszteni 
szoktam. Mivel mind ezen hamisítványok csak eredmény­
telen, vagy kártékony anyagok, melyek képesek a va­
lódi Karolinenthali Miávid-thea jó 
hírnévnek csak ártani, elhatároztam magamat minden cso­
magra aláírásomat kék pecséttel illeszteni, mire az álta­
lam készített közgyógyszer igen tisztelt fogyasztói figyel-
mezlettnek és kéretnek,minden hasonlóképen meguevezett 
készüléket, mely aláírásommal ellátva nem volna vissza-
utasilani. í^itast JÓZSef, 

gyógyszerész „a fehér angyalhoz," Prágában (Poric ) 
MJffy csomag Kral valódi Karó* 

linentháli theájánah ára 20 kr o. é. 
<£ csomagnál kevesebb nem tétetik 
postára. Msmét eladók megfelelő ju­
talékot kapnak9 

Kapható Debreczenben : Dr, Rothschnek V. Emil. 
Pesten : Török J.-nél. (46) 10—20. 

Svéd királyi szabadalom 

mmm 
Dr. Lengiel Fr.-féle 

NYIR-EALZSAM. 
Már magában azon növény nedv, 

mely a nyírből kifolyik, ha annak 
törzsébe furalik emberemlékezete óta 
mint a legkitűnőbb szépitöszer isme­
retes; de ha ezen nedv a feltaláló 
előírása szerint vegyészeti utón bal­

zsammá készíttetik csaknem csudálatos hatást nyer. 
Ha azzal oste az arcz, vagy más bőrrész bekonctik 

u g y m á r k ö v e t k e z ő r e g n é l a l i g l á tha tó ré ­
t e g e k vá lnak e l a. bőr tő l és a z á l t a l vakító 
relíérségifc és f inom lesz . 

Ezen balzsam elsimítja az arezban támadt rán-
ezokat és forradásokat és annak fiatal arezszint ad; a 
bőrnek fehérséget, finomságot és üdeséget kölcsönöz, 
rövid idő alatt eltávolít minden szeplőt, májfoltokat, orr-
vörösséget, pattanásokat és a bőrnek minden más tisz­
tátalanságát. 

Egy korsó ára használati utasítással 1 frt 50 kr. 
R a k t á r D e b r e c z o n b e n Dr. R o t s c h n e k V. 

E m i l és G ö l t l N á n d o r urak gyógyszertáraiban. 
(447) 1 4 - ? 

GYÓGYSZERÉSZ 
S A S - P I R U L Á I . 

Nagyszerűen ható szór az emésztő 
és alsótesti-szervek stb. helyreigazitá-
sara, a vérnek tisztítására. Étvágytalan­

ság, nyálkásság, gyomer-katörrus, dugulás és kemo'ny-
székelés, máj- és tüdöbajok, sárgaság, a fejbe való 
vértolulás ellen kitűnő, felfúvódás, féreg, köszvény és 
podegra ellen is. Csak akkor valódi, ha védjegygyei és 
aláírással el van látva. Egy doboz 70 kr. Csakis gyógy­
szertárakban. Kapható DEBRECZENBEN : Dr. Rothschnek 
Emil gyógysz., BUDAPESTEN : A szt. háromegységhez 
czimü gyógysz. városház-tér 9. sz., Török József király-
utczai gyógysz. és Szöllösy Istvánnál; POZSONY : Dr. 
Adler Rudolf Salvatör gyógy.; SZÉKESFEHÉRVÁR : Dia­
bella Gy.; KOLOZSVÁR : Batfy Kálmán; MISK0LCZ : Dr. 
Rácz G. j NYÍREGYHÁZA: Korányi Emil gyógyszerésznél. 

(125.) 3—? 

Tudomásul ! 
Alólirott, van szerencsém a n. é. 

tudomására juttatni, miszerint bárminemii 

% 

helybeli és vidéki közönség becses 

ugyszinte t a p e t i r o z ő , s általában minden szakmámhoz tartozó munkákat, a 
l e g p o n t o s a b b a n , l e g g y o r s a b b a n s l e g j i x t á - n y o s a / b t o 
á r a l x . mellett készíthetek; üzletemet ugy a hazai, mint a külföldi minden­
nemű mintákkal, dúsan berendeztem s törekvésem oda irányul, hogy a n. é. 
közönség igényéinek ugy az ár olcsósága, mint áz izlés tekintetében teljesen 
megfelelhessek. 

A midőn a már 27 év óta fennálló üzletem iránt tanusitott becses 
pártfogásért köszönetemet fejezem ki, kérem egyszersmint a n. é. helybeli és 
vidéki közönséget, minél számosabb megrendelésekkel megkeresni. 

Mély tisztelettel 

(H8)3-6 FÜRT ADOLF 
szobafestő. 

Lakásom : Burgondia-utcza 312. sz. saját ház. 

A t a v a s z i i d é n y r e l e g ú j a b b d i v a t ú g y a p j ú k e l m é k . 

I an szerencsém mélyen tisztelt vevőimmel és a nagyérdemű közönséggel 
tudatni, hogy az itteni piaezon „Gyenes Testvérek" czég alatt fennálló 

ÉS KÉZMÜÁRÜ KERESKEDÉST 
— Gyenes Férencz ur a társczégből kilépvén — saját s zámlámra átvettem. 

Ajánlom a t a v a s z i i d é n y r e beszerzett l e g ú j a b b d i v a t ú 
g y a p j ú - és m o s ó - k e l m é i m e t s z í v e s m e g t e k i n t é s r e ; n a g y ­
v á l a s z t é k b a n t a r t o k r a k t á r o n n ő i r u h á k h o z s z ü k s é g e s 
d í s z í t é s e k e t , továbbá n ő i és fér f i f e h é r n e m ű e k e t l e g ú j a b b 
d i v a t ú f é r f i - n y a k k e n d ő k é t , Valamint r ö v i d á r u és s z a b ó -
k e l l é k e k e t . 

Az eddig tapasztalt nagybecsű bizalomért köszönetet mondva, 
kérem azt irányomban továbbra is fentartani. 

Teljes tisztelettel 

(112.) 5—5. Debreczen , íopiacz, vá rosházépü le tben . 

' Min ta k á r t y á k k a l (v idékre is bé rmen tve ) készségge l szolgálok. 



DEBRECZEN-NAÖYVABAD1 ÉRTESÍTŐ. 

jominosegu 
fűszer- és vegyes-áruit; 

különösen pedig különböző o z i x l s L r O l t a t , jóizü K á v é d a t és minden 
>f más 3 T u . s z o r e l 5 . e t , továbbá c z i t r o m o t , n a r a n c s o t és külön­

féle zöldség-újdonságait, u. m. : 

hónapos-retket, főssalátát, ugorkát, kártiflolát, 
I -mmj J ^ » 1 » : M M L ; P « J T * stb., 

LS úgyszintén mindenféle e r f u r t i v i r á g - és k o n y h a k e r t i v e t e m é n y -
m a g v a k a t , b u r g o n d i a i r é p a — és arankamentes l u o z e r n a - , jH 
legjobbféle s á r g a - és g ö r ö g d L i n n y e - r n a g v a l i a t s t b . , u g y s z i n t e 

mindenféle f ő z e l ó l i e l i L e t , l e k v á r t , m é z e t . 

Vetni való hópehely-kolompér. 
I d e i u g o r k á i m m e g é r k e z t e k . Tisztelettel 

(480.) 15—52. DelMrecztfiífoeií, 
JÁ 

Alólirott tisztelettel ajánlom a n. é. gazdaközönségnek ujabban dúsan felszerelt 

Gazdasági gépraktáromat. 
Hol jutányos áron kaphatók, Gubitz-féle ekék és eke részek, több féle kétbarázdás ekék, fa 
és vasráinás boronák, kapálok töltögetők soros szórvavetőgépek, szénagytijtők, szecska és 
répavágók, tengeri morzsolok, darálok legújabb szerkezetű könnyű Járgány csépié* 
gépek, többféle rosták, konkoly választók (Trieuer) könnyen kezelhető mhawnangorlá 
gépek, kerti fecskendők borsajtók, továbbá 

GŐZCSÉPLÖ GÉPEKHEZ VALÓ RÉSZLETEK 
tengelyek, réz perselyek,.aczéldobsinek, dobléczek csavarok, faperselyek rézbéléssel, faru-
gók, dugattyú karikák (Kolbenringe) kazáncsövek, csőszoritógépek, rostaszövetek, és egyéb 
géprészek. — Gépműhelyemben mindenféle gép és Kazán készítéseket, javításokat, fü­
részfogak préselését, gőzhengerek kifurását, jutányos árak mellett teljesítek. 

Végül egy Icét lovas és egy négy lovas használt járgány cséplő* 
gév, továbbá egy egészen újonnan kijavított Shuttleworth-féle 

10 LÓ EREJŰ GŐZMOZGONY 
a legújabb szalmafütő szerkezettel és Expansioval felszerelve játányos áron eladó. 

BORSÁNYI VIKTOR, 
gazdasági gépgyára és gépraklára Debreczenben N.-Várad utcza 2227. saját ház. 

(177.) 2—6. 

mmKioom)ooooom>o^ 
K i t ü n ö anyagból készí te t t , férfi-czipők fel tűnő olcsó á rban . 
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A tavaszi idényre 

női-, férfi- és gyermefc-czipő raktáramat 
a legjobb anyagból készült czipőkkel igen dúsan szereltem fel és azokat a 
legolcsóbb árak felszámítása mellett bocsátom áruba, jelszavam : 

olcsóbban mint bárhol 
jó minőségű czipővel szolgálni vevőimnek. 

KJE i d é n y r e igen nagy súlyt f e k t e t ­
t e m Brünnel (Zeig) női, l e á n y és g y e r m e k 
czuggos és fél (Eegntta) topánokra, melyek az 
olcsó árszámitás daczára jóságra nézve a ver­
senyt b á r m e l y gyártmánynyal könynyen 
kibírják. 

A nagyérdemű közönség már eddig is ta­
pasztalt szives pártfogását kéri 

kiváló tisztelettel 
F A L K O T T Ó , 

Debreczenben, főpiacz, a városháza épületében. 

ül 

Az a r a n y csizmához. 

(9Y.)4~? 

Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. 

o 
o 

w 

w. M 
EB 
O 
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A húsz év óta fennálló varrógép-raktáromat tetemesen nagyobbítottam 
és tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy nálam ugy mint eddig a 
legjobb minőségű 

családok és iparosok számára,'jótállás mellett'a legjutányosabb árban kapha­
tók. A legújabb találmányú varrógépek, melyekkel mindennemű varrásokon 
kivül, gomblyukakat és díszvarrásokat vászonra, chiffonra, selyemre, ruha és 
posztószövetekre is lehet előállítani egyedül raktáromban találhatók. 

Használatban lévő varrógépek javítása és igazítása, g y ö k e r e s e n 
egy kitűnő gépész, varrógép mechanikus által egyedül raktáromban eszközöl­
hetők. A t. ez. közönség becses pártfogását kérvén, vagyok 

mély tisztelettel 

HOLTAI ^ l l l i l 
a központi varrógépraktár tulajdonosa. .••'• 

Debreczen , a „Biká" -va l á t e l l enben , Stenczinger-háí . 
(38.) 6—?. ' .;•-'• 

Saját termésű 

a legtisztábban kezelve 
ü v e g ' e n k i n t és úgysz in tén no rdó számra. 

1 literes üveg — üveg nélkül — frt. 2 2 kr. 
' A p a » » » " » 
Hordó számra 100 liter I S „ — „ 

Az ü v e g e k 10—5 k r a j e z á r é r t v á l l a l t a i n a k vissza. 
V a l ó d i a m e r i k a i l e g f i n o m a b b „ C S Á S Z Á R - O L A J , " mely a legtisztább ö 
és legnagyobb világítási képességgel bir, és minden veszély nélküli, 1 liter 30 kr. g j 

Bickl József Zelmos H 
(397) 25—26 

sas 
Debreczenben . r 1 

Turbolya czúkorka és mellszörp 
azon egyetlen és csalhatatlan házi gyógyszer, a melyet nem csak Magyar- és Erdélyor­
szág, de a külföld is nagyban fölkarolt, nemkülönben az orvosi körökben is nagyfeltüuést 
kellett hathatós gyógyereje következtében. 

A turbolya ama megbecsülhetetlen növény, melyet a természet a szenvedő em­
beriség javára és üdvére hoz létre, magában foglalva azon eddig földeritetlen nagy tilkot, 
hogy az alább irt bántalmaknál ép oly gyorsan mint hatékonyan enyhit, és ezáltal a 
megbetegült szervek gyógyulását gyorsan előmozdítja. 

Ezen mellszörp és czúkorkák igen kellemes ízűek, és szerencsés összetételük 
következtében a következő bántalmaknál használható kitünö sikerrel. Vüaö- és 

véoJEGŶCHUTZiiEXE mellbaj, makacs görcsös köhögés* szamárhurut, nátha-láz, nehéz* 
légzés* reketítség a torok bajok különböző nemeinél és végre mint vértisztitó megbe­
csülhetetlen. 

Mivel e készítmények tiszta turbolya vegyülékéért kezesség vállaltatik, figyelembe veendő ugy a 
palaczkokon, valamint a dobózoko levő törvényesen beiglatott védjegy. 

Használati utasítással ellátva i üveg szörp 1 frt, egy doboz czúkorka 30 kr. 
Főraktár debreczenben M»r. Rothschnek V. MZ mii gyógyszerész urnái. — Kap­

ható továbbá uyy Budapesten, valamint magyar- és Erdélyország nagyobb gyógy­
szertáraiban és alulírott készítőnél , 

Havadi Dózsa Árpád 
(519.) 17-18. gyógyszerésznél Aszódon (Pestmegye.) 

!!A bajusz barátok szives figyelmébe!! 
R O Y K O V I K T O R - t i szau j lak i gyógyszerész , 

f e h é r , b a r n a é s f e k e t e s z i n ü k ö z k e d v e l t m a g y a r b a j u s z - p e d r ő j e . 
§ J V Nagy doboz 35, kicsiny 20 kr. " 9 0 

Több igen tisztelt vásárlóim fölhívására bátor vagyok kinyilatkoztatni, hogy 69 év óta országszerte 
ui'üuőnek ismert „ k ö z k e d v e l t m a g y a r baj l lSZ-pedrÖ" fölirattal ellátott bajusz-pedrö készítményem folyton 
kövekedö kelendőségének csökkentésére, másrészt pedig a t. vásárló-közönség á m í t á s á r a , bajusz-pedrő 
készítmények vannak forgalomba hozva, melyek 1) „ T i s z a u j l a k i baj lISZ-pedrÖ", 2) „ V a l ó d i TlS2ia- .' 
újlaki bajuszpedrő" és 3) „Javitott Tiszaujlaki bajuszpedrő" föliratot viselnek. — Ezen ámitássaj 
szemben ki kell jelentem, hogy az ily föliratokkal biró bajusz-pedrö készítmények m i n d l i a m i s s a k , mert az,ok 
n e m iUUen TiSZaUJlakrÓl e r e d n e k ! n e m gyógyszertáramnak készítménye ! És n e m b i r n a k annak, , 
ama közkedveltté vált, a bajuszt fejlesztő és ápoló kitünö tulajdonaival. JRoylíO Vihlor gyógyszerész.' 

Hamis készítményeket elkerülendő, mindég a R o y k o V i k t o r gyógyszerész készítménye kéressék és 
Fogadtassák el. Ennek doboz?ai fehér mezőben ZÖÍd nyomatú „ k ö z k e d v e l t m a g y a r bajUSZ-pedrÖ" föliratot 
viselnek s azon pirOS, belől a fedélben pedig k é k színben, a készítő névaláírásával vannak ellátva. — Valódi 
minőségben kapható a készítőnél Tiszaujlakon ; Debreezenben : Dr. Rothschnck V. E., Göltl Nándor, Geréby Fülöp, 
Szepessy és Kerekes, Varga Lajos, Szobó Zsigmond, André Károly, Kondor L., Szép József, Ganovszky 
Lajos, Rótt S., Weisz Sándor és Deutsch & Kuhn uraknál; Nagyváradon : Kiss Sámuel, Steinschreiber Sándor fod­
rász, Siszler Antal fodrász, Bartos Bódog fodrász, Jánky Antal és Tolnay István uraknál. 

H p̂T* Postán csak 2 doboz rendelhető, szállítólevél és csomagolásért 12 kr számíttatik. "^P® 
9 0 T F o n t o s h ö l g y e k r e n é z v e . ~ ^ M f 

Hoyho ViUtor illatos keserű-mandula kivonatta. Kitünö készítmény a bőr 
érdessége (Rauchheit) és mindennemű hámlásai ellen, az arcz és kezeknek élénk szint és felülmulhatlan finomságot 
kölcsönöz, valamint eltávolít májfoltokat és szeplöket. — Ezen kivonat előnyös összeállításánál fogva czéljóuak 
minden káros utókövetkezmények nélkül t ö k é l e t e s e n és b i z t o s a n megfelel s mint olyan, m e g l e p ő 
h a l á s a f o l y t á n minden magasztalás nélkül, a növilágnak élénken keresttt pipere czikkét képezi. — Ára egy 
üvegnek részletes használati utasítással ellátva 75 k r . Postán csak k é t üveg küldetik; csomagolásért külön 20 k r . 

(7.) 1 2 - ? . 

M e g r e n d e l é s e k m é r t é k u t á n é s j a v í t á s o k g y o r s a n e l k é s z í t t e t n e k . 

Arany 
folyadékban 

Keretek, fa-, érez,- porczellán és üvegtárgyak megara-
nyozásához és kijavításához ; mindeuféle éreztárgyaknak 
megezüstözéséhez. A megaranyozást vagy megezüstözését 
a tárgyaknak bárki igen könnyen teljesítheti. 1 palaczknak, 
arany vagy ezüst, ára '1 frt. — Készpénz beküldés 
vagy utánvét mellett. Kapható ; Eieopold Mpstein 
in Brun ozégnél. (58) 8 - 1 0 . 

folyadékban 
ZIEGELMASCHINEN 

far Dampf- und Handbetrieb 
zur billigsten Herstellung von 

Mauer-, Facon-, Hohlziegeln, 
feuerfcst. Steineii, Rotorén, Trottoir- und 
Flurplatteu, französíschen Fálzziegehi, 
Kaik- u. Cemcutsteliicn, Kohlenbríquettes. 

-*- P r o s p e c t e g r a t i s u n d f r a n c o . 

Louís láger, s a s ; Ehrealelfl-Cola a. BL 
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DEBRECZEN-NAGYVÁMDI ÉRTESÍTŐ. 

Akegyeletes nagyérdemű közönség 
becses tudomására, 

ezennel közhírré teszem, hogy a nagytemplom közelében 
Vecsey-fé le h á z b a n lévő 

folyó évi Má jus első n a p á t ó l a K i s - V á r a d 
u t c z a i h á z a m b a helyezem át. — Miáltal azon hely­
zetben leszek, hogy altaljában mindenféle síremlékeimet 
olcsóbban adhatom, mire nézve becses megrendelésüket a 
n. é. közönságnek annál inkább is teljesíthetem, miután a 
legnagyobb választékban mindenféle alakú és minőségű 
köveim készen vannak, n. m: feke te és s z ü r k e 
g r á n i t , syen i t , vörös , fehér és k é k e s m á r - ~—=- - - _ ^ ̂ - ^ ^ ^ ^ ^ - — 
vány fa jokból teljes gyári árban kaphatók nem különben felválalok helyben es vidéken s i r e m l é k e k fö lá l l i t ásá t a z uj 
b e t ű k v é s é s é t r é g i k ö v e k r e és u j i t á sá t , s i r s z e g é l y h e z k ő s z e g é l y z e t e t és v a s r á c s o z a t o t a legjutányosabb 
árban. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérve, maradtam tisztelettel 
Debreezen, 1886. 

(163) 2—6. BOROSS SÁNDOR. 

Tények bizonyítják, hogy ezen, a tisz­
telt közönséghez intézett hirdetményem 
csak a szolid igazságon alapszik, u. m. : 

Egy jőhiméYről ösmcrt 
t a k a r ó - és po k r d ez 
g y á r n a k összes kész^ 
lelet a legolcsóbb árban 
átveltem, ugy hogy csakis 
én egyedül vagyok azon 
helyzetben, hogy valóban 
mesés olcsó árban adhatok 

LÓTAKARŐKAT, 
finom 1 frt SO kr ) d a r a b o n k i n t . 
legfinomabb i „ WÖ „ ) 

Ezen takarók 199 centiméter hosszúak és 130 
centiméter szélesek, vastag mint a deszka, tartós és 
nem fest, szincs szegéllyel ellátva, a legjobb minőség, 
azok ágytakaróknak is használhatók 1, Tartósság és 
olcsóságuk végeit minden világrészből kerestetnek és 
szállitlalnak, minthogy ezelőtt több mint kétszer 
annyiba kerültek. Továbbá : 

B é r k o c s i - t a k a r ó k 
(Fiáker-üecken) 

i?en kilünö minőségben, finom, teljes, nagy, külön­
böző szinü csíkos és szegélyes a legolcsóbb árban, 

darabja csak 2 forint 50 krajezár, 
szélküldetés utánvéttel, vagy pénz beküldés mellett. 

Meg nem Telelő vissza vételik és a pénz azonnal 
visszafizettetik. 
Czim: Universal-Export-Bureau S. LÖw, 

Wien, II., Grosse-Schiffgasse 3. j 
(1560 2-

Hitű no valódi boreczet, 
valamint elsőrendű ECZET-LÉL, 

«Wmindenféle SALÁTA- és UGORKAECZETET^""-

berendezett 
üveg és porczellán 

fiók-üzletét 
a nagyérdemű közönség szíves figyelmébe 

Pájcr József 
főpiacz. 

l e g j u t á n y o s a b b a n a ján l 
tisztelettel 

BALASSA KÁEOLY 
DEBRECZENBEtf. 

LIGHTENSTEIN 
K L E K M 

VASKERESKEDOK 
Debreezenben, Piacz- és Czegléd-utcza sarkán, takarékpénztár-épület. 

Ajánlják a nagyérdemű gaxdaközönség becs s figyelmébe legújabban ja\itott és 
szabadulótnvnctl ellátott kétburáxdáju 

kettős BALOGH-féle EKÉIKET, 
melyek Ititünö járásuk és i^en könnyen kezulhetőségök mellett az eddigieket jóval felülmúljak, 
— ilt helyben, valamint a vidéken is, már többek állal gazdaságaikba bevezettettek s mindenki 
által a legnagyobb elismerésben részesültek. — Az országos és a helybeli gazdasági intézettől 
hiteles okmányokkal, az összes eddigi kétbarázdás ekék között legjobbnak igazoltattak. — 
Ajánlják továbbá dúsan felszerelt rak'árukat 

PERGE- és VMCS-íéle EKÉKBEN, 
mindennemű vasboronában, 

a gőzeséplő tulajdonosok részére g é p s z i j j a k b a n , g u m m i l e m e z e k b e n 
vászon- és rézbetéttel, g u m m i c s ö v e k b e n , sz ivő- tömlőkben , sp i rá l , 
s c h l a u c h és g u m m i k a r i k á k b a n , a földbirtokosok részére minden­
n e m ű g a z d a s á g i e s z k ö z ö k b e n ; nagy készletüket é p ü l e t v a s a l á s ­
b a n és dús választékukat k o n y h a f e l s z e r e l é s e k b e n . . (185.) í—3. 

G y á r : L O I V I ^ O I S f , O S B O J R . I N ^ T J F S , J E E T . 

Jelenté ss« 
Bevásárlási útamból hazatérve, vau szerencséin a n. é. közÖEség becses 

tudomására adni, hogy egyik legtekintélyesebb angol kalapgyáros (Thee Shilling Hats) 
czéggel szerződve férfi-kalap bizományi raktárt nyertem. — Miből kifolyólag nálam 
finom férfi kalapok a következő meglepő olcsó árakban kaphatók, u. m. : 

Legújabb divatú finom kemény kalapok 1 frt 80 k r és 2 frt 80 kr. 
„ „ kiváló finom „ 3 „ 80 „ 

Nagy raktárt tartok továbbá mindenféle férfi szalnitfrlcalapokból is. 
Kapcsolatosan figyelmébe ajánlom a n. é. hölgyközönségnek a legújabb divat 

szerint díszített női kalapokat, napernyőket, bőr-, selyem- és czérna-keztyüimet, ugy 
még számos itt elő nem sorolható tárgyakat felette olcsó árban. 

Tisztelettel 
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10 DEBREOZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

€ 1 Í3A3K f f l i l f 
füszerkereskedése f 

Ajánl mindennemű idei taltésü * 

ásványvizeket 
ismert termelőktől beszerzett arankamentes 

VÖRÖS LÓHEREMAGOT 
I 

olasz és magyar J 

'LUCZERNÁT 1 
oberndorfi és quedlinburgi 

RÉPAMAGOT 
továbbá fris tavaszi 

, T Á T R A I J U H T Ú R Ó T 
v o . jutányos árak számitása mellett. £rOi 

•^> 

KASZANYITZKY ENDRE 
ELŐBB 

K U H I N K A I. K. 
DEBRECZENBEN 

ajánlja ugy a helybeli mint a vidéki nagyérdemű közönségnek 

üveg, porczellán, lámpa, háztartási és konyhaeszközökből 
dúsan felszerelt raktárát a legjutányosabb gyári árak és pontos kiszolgálat mellett. 

Megbizbató PESACH edények és evőeszközök egyedüli nagy raktára. 
Árjegyzékekkel kívánatra bérmentve szolgálok 

tisztelettel 

Kaszanyitzky Endre. 

2 & B 0 R llJQZ 
selyem*, divat-, csipke- «f, 

kéx*Btüárii~ke*e*kedése 
f ő p i a c z , a városház alatt. 

Ajánlom minden évadra dúsan felszerelt 
raktáramat 

n ő i d i v a t kelmékből és ezek 
kellékeiből, továbbá: 

D I V A T - T E R M E M E T , 
hol női felöltök, roantillok, kabátok, eső- és porköpenyok 
— egyszerű, olcsóbb — valamint n legelegánsabb Ízlésnek 
megfelelő finom kiállításban is — nagyválasztékban 

kaphatók. 
Női ruhák készítését saját szöveteimből elvállalom, 

Nagy rak tá r nap- és esernyökböl/^B 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ S 

1 TÓTH FERENCZ 
férfi-ruha és szücsáruk raktára 

Debreczenben. 
A nagyvásár alkalmából van szerencsém tisztelt vevőim és a n. é. közönség 

figyelmébe ajánlani dús választékú raktáram megtekintését. 

Lehető legjutányosabb árak mellett 
t iszta gyapjú szövetek, 

k i t ű n ő minö§ég , — d iva tos s zabás , — 
í z l é s e s k i á l l í t á s és j ó m u n k á é r t 

kezességet vállal 
tisztelettel 

TÓTH FERENCZ. 

DEBREOZEN, RÓZSATÉR. 

Nagy választékban kaphatók a taraszi és nyári idényre 

ju tányos szabott árakhoz: 
Divatos nöi ruhaszövetek, 

sz ínes j ó mosó-kretonok, kartonok és nadrágszöve tek . 

Bélésnemüek, csipkék, szalagok, rövidáruk. 
Fekete selyem szövetek, színes és fekete selyemkendök, 

tcrnók, easchmirok és lusterek. 

Vászonnemiiek, abroszok, törölközők és zsebkendők. 
Kitünö szabású, háznál készült férfi Chiffon ingek, 

gallérok, kézelők. 

Futó és Sofa szőnyegek; 
J u t t a é s c s i p k e - f ü g g ö n y ö k ; 

Nap- és esernyők, vállfüzök. 

„Talismán" pezsgöbor 
Törley József és társa 

Promontori pezsgőgyárából, mely teljesen fran-
czia modorban készíttetik s a legjelentékenyebb 
szaktekintélyek által a legjobb magyarhoni pezs­
gőnek ösmertetett el, eredeti gyári árakon kapható 

Csanak József kereskedésében. 

Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség becses figyel­
mét a valódi 

KRAKKÓI 

CSERÉP-KÁLYHÁIMRA. 
melyek ugyanis az a n y a g t ű z m e n t e s s é g e , lég­
m e n t e s a j t ók , a t ű z i h u z a m o k c z é l s z e r ü be­
r e n d e z é s e * a t ü z e l ő a n y a g t e l j e s ki h a s z n a 1-
h a t á s a , nemkülönben c s i n o s , d i s z e s k i á l i t á s o k 
és o l c s ó á r a i k által széles körben megkedveltettek, 
felhívni. 

Bátorkodom ezennel az eddigi fafűtésre berendezett 
kályháim ellenében, g y á r i h á z a m által szervpzett és 
szabadalmazott töltő és szabályozható készü l ékke l ellátott 
kályhákat k ü l ö n ö s e n a j á n l a n i és egyes leglényegesebb előnyeit 

elősorolni : kitünö fütőképesség, c s e k é l y f ű t ő a n y a g f e l h a s z n á l á s m e l l e t t . 
A termek vagy szobák tökéletes sze l lőztetése és teljes e g y e n l ő kifütése. 
E g y s z e r ű és kénye lmes befütése. Mivel a 24 órára szükséglendö kőszén vagy 

koaks egyszerre betöltetik. 
Az ezen szerkezetű kályhák által, egyesítve van a cserép- és vaskályha előnyei és éu 

ezeket legjobban ajánlhatom. 
Kályhák különböző színekben és alakokban, a l e g e l e g á n s a b b k i v i t e l b e n és 

h i b á t l a n c s e r e p e k b ő l szállíttatnak és mindkét fűtési modorban építtetnek. 
Kandallók kályhával vagy a nélkül terracotta szinü, vagy barnára, zöldre zománczozva 

(glasirt), diszes felzetekkel (Gesims(, mindig tartok készleten. 
Takarék-konyhák cserepekből, erős vas és vörösréz részekből összeállitva, kíván­

ságra legnagyobb kivitelben építtetnek*— F ü r d ő k á d a k p o r c z é l l á n c s e r e p e k b ő l , 
v í z v e z e t é k k e l e g y ü t t g y á r i á r a k b a n v á l l a l o m át . 

Legmélyebb tisztelettel 

Linkesch Samu ÖZY. Eperjesen. 
mint a valódi krakkói cserép-kályhák magyarországi gyári főraktárosa. j 

K é p v i s e l ő s é g Debreezen és k ö r n y é k é r e n é z v e : 

KASZANYITZKY ENDRE urnái 
D e b r e c z e n b e n , föpiacz ü v e g - é s p o r c z e l l á n - r a k t á r á b a n , 
a hol kívánatra képes ár jegyzékek díjmentesen küldetnek, sőt részben természetbeni \ 
mintaká lyhák is a n. é. közönség rendelkezésére állanak és felvilágosítás mindenről kész- ,; 

seggel adatik. 

Debreezen, 1886. Nyomatott a város könyvnyomdájában. — 522. az. 


